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¡La última palabra! ¡El mas perfecto!
cRoilo C. IMI. TIPO B.

doptado en el mundo entero

per las más grandes ernpresas
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V1NA bEiNELAZQUEZ
Hermosa:actriz argentina; una de las protagonistas de EL SIGNO DE LA TRIBU
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La película altamente dramática

El crimen

ran Tealro
según la novela de V. MANDELSTPIMM
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Esta película, por la intensidad del drama que en ella se desarrolla, será de las obras

más solicitadas de la presente temporada. Su base es: misterio, acción y emoción.

EL CRIMEN DEL GRAN TEATRO
WA(*( )N 1,11.1 (1 publiko, 1)1N141:) p..tra ,.11presarios.

v.,

..M11■1

Representante: Iì1 yrn 1171.1,

Rambla Cataluña> 56, prdl. 3i3Kr.Eb011i31
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COMPRA DE GRANDES EXCLUSIVIDA -

DES, NACIONALES Y EXTRANJERAS

PARA OFERTAS, DIRIOIRSE A

JORGE VITAL
RBLA. STA. MONICA, 19

BA RCELONA



j1111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111■1111111-:-

MISQ11111.1 Y COMP.
- TORI110

••••••••

inisterios clel
Circo Real
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Sorprendentes escenas de la vida de los acróbatas-Notables ejercicios de circo.

Caballos - Clowns - Ejercicios sensacionales - Variedad , interés, emoción

1111111t111111111111111111111111111111111111111111-111111111111144111,11111111.1111111111111.11111111111111.111111-111111111111111111111111111

=

I Andrés Caboi Puig CE
_

BARCELONA
_

=

=
_

_ =

=
_

Concesionario exclusivo para España, Portugal, América latina y Filipinas :
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Aragón, 249 - Teléfono 3264 _



tart t\fal; fdat fja:; tdie.t`a• tat, aefi tiglkw.

«Wk :WWWk«r:«ç«WkW44

EXCEb5F1
F111111

4.

4•1"

‘elk

(i•
*

BARCELONA

GRFIE1 MEMLIFACTURA ESPFIñOliFi

DE PEE,ICUbFI5 DE FIRTE

Direeción general:

Prades tj Illinguella

Consejo de Ciento, 355
Teléfono núm. 2594

101« ¥!¥¥¥

#111«&11,••

,aiu
• • • • • («WrliZ (

44W; ..444¥»41i, •

WWili",49 kir4k~ki.14,WW110k1r.~ • •rliX10.•11Pk:WX1C1« filk. 40;1010:71P1P).?
#1;

411.....111111....I1111■■■■■■11111111■IIIIII■Ill11111■■■•■■11.11■■■■■■■■•■••••■....111....411■411■41111/1.

Ediclues 1113110036011111
La Faildios3 olicula, lionfillide drallátin

Primera
de la serie

En la interpretación de esta bellísima obra han colaborado con tan celebrada artista, la

famosa MARIA CASERINI GASPARINI, ERNESTINA PARETO, la notable bailarina

espariola CARMEN VICENTE y el inteligentísimo actor PAOLO ROSMINO, con otros

importantes elementos de nuestro teatro de tose.

rl Al

LEB.,
Director artístico:

Mario easerini

UWA. •M•

.0perador:

Fingelo Scalenghe
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Plaza Urquinaona, 2.—Tel. 2022 —Barcelona

BEPRESENTRITE EXCLUSIY0 IIE tlls FIIIIHS
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NORDISK
La predilecta del público.

Ninguna producción del mundo ha

logrado ocupar el lugar que ha con

seguido la «NORDISK», cuyo solo

nombre es ya un seguro reclamo

para España, Portugal y Filipinas.

S\ SKA

EXCLUSIVE AGENCY
OrTIZAS

L
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Compañía Cinemalográfica
DE PORTUGAL

Domiciliada en I SBOA : Rua Eugenio dos Santos, núm. 140
Telegramas: ''CINEFILMS"

CAPITAL SOCIAL REALIZADO

400.000.000 de reis (2.000.000 de ptas.)

Proveedora de todos los principales
salones de Lisboa, Porto, locales de

provincias, islas y colonias

Compras de películas
de todas clases

Diríjanse las ofertas a la sucursal de la
Compariia Cinemetográfica de Portugal:

Rambla Cataluña, 56, pral.- Barcelona
Telegramas: Picas Teléfono 3206
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Coicesimario exclusivo

Louis Garilier
Pzseo Gracia, numero 43

BARCELONA

L1VJEJEINT"Jr (0) (0)

HERIDR DERMOR
Serie ROBINE Lj partes 1.305 metros Pathecolor

3C1r1m E1 ri191,cicxQ 1 tc) fflEE, rEcic)

Concesionario exclusivo:

Louis Garnier
Paseo Gracia, número, 43
BARCELONA

■111•11111111=1111~11»

ivrt.T"sr ICO1NT'1"C)

MAL 1.1ViSrEHA
(0)

(0) (0)

II

CONFEAGH C1ON
POR ItnIC 111 IfiL líLi INDER



Á

______
=_-___.

__--_

,1 *

`:'------
W

VIV

~I/BIII■ 411.11■■■111.11■-
......--,.....--.-----^......../■,...■.■

IIINIII■AIINI■IIII■IIIIII. ilik
WIII .

I 1111
Q_

"7-& --------kVA
* Í

i
, N____k

Eloosto „liziez.,,__(.,:,_ „,,, ,
_

is ), ,1

__________________________.......,

MADRID: Plaza del Progreso, 2 • Telét. 3645 • Apartado Correos 88

Q,)2JBARCELONA (Suoursal): Calle de Aregón, número 270 • Teléfono 3911

ha magnifica película, marca "Ambrosio"

1')E
Serie R1TFI OblBET

La hermosa actriz americana
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PINA MENICITELLI
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Bretón y Thos (S. en e.)
Rambla de Cataluria, 60 BARCELONTI



LIR.0 PURPUR
s la película vivida, en

la que aparecerán ante

los ojos del espectador
los secretos de los harenes de

Oriente, con sus trágicas y emo

cionantes escenas, con el fastuoso

lujo con que se encubre el amor

burlado, las intensas y brutales

pasiones de •un mundo tan dis

tinto del nuestro. Ha sido diri

gida por la bella actriz americana

PRIOGESA fill[11ED TOUSS011
protagonista real, que ha lleva

do al film una dolonA'a historia

de los mejores afios de su vida.

III

MAGNÍFICOS Y ATRAYENTES CAR

TELES : HERMOSAS FOTOGRAFÍAS

: RECLAMO DE TODO GÉNERO :

L

o LOS MISTERIOS DEL HAREN

INW-1

•

Princesa AHNED TOUSSON
•

Grandiosa serie de seis episodios de la TRANS-ATIANTIC FILMS

. LIRIO PÚRPURA
no es una creación de

la fantasía, es un trozo

palpitante de la vida oriental,
tomado de la realidad misma.
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•••• BRETÓNyTHÚS.SC..:-

%q1[111i0GDflP,0>
(4rAiu

.

ro•-

CENTRAL GINEMATOGRAFICA

BIZETON Y THOS, S. i C

RAMBLA DE CATALLTS1A, 6o

TELÉFONO NÚMERO 2835
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LACHISPA LA LLANARADA LA CENI ZA

La magnífica película de gran arte

wr FLIEG
M ea ask. <31r cy1ó r 11e

PINA MENICHELLI
Pocas veces el arte cinematográfico, ha logrado reunir en una

obra, las insuperables bellezas artísticas que encierra EL FuEuo.
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CEFITRRID CITIERVITOGROFICR
1E3rzt_e-ri45-"T. PIIQ

Rambla de Cataluña, 60 :
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REVISTA INTERNACIONAL DE CINEMATOGRAF1A ARTÍSTICA

5U135CRIPcióri

España y Africa:
1.1n año.

Extranjero:
Un año.

Pago por adelantado

10 ptas.

15 Frs.

DIRECC1(511 Y ADT(l11115TRACIÓn

Calle de Nallorca, número 243, 2."

ÚlRECTOR Y PROPIETARIO

JULIO LÓPEZ DE CASTILLA
(OBJETIVO)

TARIFA DE AflUrIC105

Por cada inserc1ón:

'1 pág , 30 ptas. II '/, pág., 7 ptas.
,/, » 20 » H li, » 4 »

1/4 ' 12 » H 1116 » 3 »

Para publicidad por más de una in

1 serción escríbase pidiendo tarifas
Pago por adetantado

LA CRITICA DE LAS PELÍCULAS
Muchas personas nos motejan por la prodiga

lidad y benevolencia con que elogiamos las pe
lículas que se presentan en el mercado, y creen

hallar en los elogios a las obras ajenas, menos

cabo de las propias.
Pero es que nosotros no podemos obrar de

otra manera. Estas revistas cinematográficas
son ante todo y sobre todo, propagadoras de un

nuevo arte, heraldos de sus bellezas, agentes
inteligentes y activos de una industria artística,
que hoy, después del catolicismo, es la más vas

ta, la más poderosa y ,la más universal_de las or

ganizaciones humanas. Y ha sido merced al es

fuerzo de estas publicaciones y al afán con que
todos nos hemos dedicado a mejorarlas y embe

llecerlas para hacerlas más atrayentes, como se

ha conseguido vencer las preocupaciones que
había sobre la acción social del cinematógrafo,
y agrupar a la familia cinematográfica.
Eso que parece a muchps excesiva benevolen

cia al juzgar los films que presentamos a nues

tros lectores, es en nosotros un deber que pode
mos eludir algunas veces, pero que se nos im

pone por el interés de la industria y el arte que

representamos. Fuera de nuestro campo hay
bastantes detractores del cinematógrafo y sus

obras, y no sería justo que nosotros contribuyé
ramos a su labor negativa.
Si ejercitando el derecho de crítica llevásemos

a las columnas de estas publicaciones nuestra

opinión adversa sobre muchas películas que no

se ajustan en absoluto a los cánones del arte

que representamos, heriríamos desde luego al

gún interés legítimo, v tal vez servirían nues

tras advertencias como sedante para algún es

fuerzo más merecedor de estímulos que le alien

ten v le sostengan, que de críticas que le depri
man.

Pero todo esto no quiere decir que tengamos
que ser forzosamente serviles intrume.ntos del

interés, ni forzados ensalzadores del desacierto.

Dentro de esa norma de conducta que somera

mente hemos bosquejado, cabe una indepen
dencia de criterio, una honradez profesional
que.nos impide poner nuestra firma debajo de

ninguna mentira y no avalorar con la a.utoridad

que hayamos adquirido en el público, cosas in

dignas de ser alabadas.

Téngase en cuenta que una parte importantí
sima de los progresos a que ha llegado el cine

matógrafo, se debe a los periódicos profesiona
les, ya que la gran prensa nos ha negado siem

pre su beligerancia, no dando cabida desintere

sada en sus columnas, (salvo coRtadas excepcio
nes), a las maravillosas creaciones artísticas que

ha producido el cinematógrafo, elevándose con

ellas a las más altas cumbres del arte. Cabina,
Julio César, Los miserables, El
La crítica es un bien, ya lo sabemos. Ella sir

ve muchas veces de freno a los ineptos que in

debidamente invaden el campo del arte y de co

rrección a los equivocados ; pero la condición

compleja de un arte que como el nuestro es a la

vez industria, y la responsabilidad moral de

una prensa que es portavoz de sus progresos y
de sus cuantiosos intereses, nos impone una dis

creción y muchas veces una benévola actitud

que en último término beneficía a todos.

A pesar de eso, quien se acostumbre a leer los

periódicos cinematográficos, cuando están escri
tos por verdaderos profesionales, fácilmente po

drá descubrir, a través de la hojarasca de las fra

ses, la verdad y la sinceridad de los juicios.

OBJETIVO
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FRANCISCO MORANO

rìrn cle 1s vicì ciattel.

Protagonista:1 teatro

el eminente actor FRANc1900 ImORANO deespariol
Director de escena: JOSE TOGORES Operador: GI01/ ANNI

Pocas veces el arte ha producido una obra de tan profunda intensidad dra

mática como PRUEBA TRAGICA y pocas ha sido interpretada con tan evi

dente acierto. FRANCISCO MORANO ha hecho en esta obra una crea

ción que se coloca entre las grandes figuras de la cinematografía mundial.

Concesionario exclusivo:

DORIA

afflimem
•

Gerona 3-BarcelonaiFRANCISCO Y JOSE MUNTOOLA
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LA VIDA GRÁFICA

hyda Borelli en Li1 FÉlbEnÉl, de 5. Bataille

reproducida por la «Cines»

(Exclusiva de la casa D, PIC5)

Falena es el nombre entomológico de una linda

mariposa nocturna, de alas salpicadas de oro y ná

car, maravilla de la naturaleza, la cual sale de su

nido formado en un lugar completamente obscuro,
solamente cuando es de noche. La luz la atrae tan

to más, cuanto más viva es ; y muchas veces el po
bre animal por satisfacer su curiosidad, concluye
abrasándose en la llama, en torno de la cual gira en

vuelos concéntricos y afanosos. Es un triste desti

no, mas el gracioso animalito una vez que ha entra

do en la órbita de una llama viva, pierde inexora

blemente, en el fuego, su hermosura y la vida.

Por esta similitud se le ha ocurrido a Enrique
Bataille dar el nombre de Falena a la protagonista
de uno de sus dramas, el más vibrante de pasión y

que mejor reproduce la vida de lucha, de fiebre, de

continuo trabajo, que es la característica de nues

tros tiempos.
Thea de Marliew (Thyra en el arte), joven, her

mosa, rica, culta, inteligente, se ha dedicado a la es

cultura con pasión e intuición Frofundas : todo lo

pospone a su arte predilecto, ningún afecto ha tur

bado nunca su corazón. Vive por el arte y con el ar

te en un suerio de belleza y de gloria.
Esta pasión la conduce a Roma entre las inmor

tales obras del arte de todos los tiempos, y mientras

en su cerebro se desarrolla trabajosamente la idea

de su obra de arte que la mano va extrayendo de la

creta con la fatiga y el ansia que el genio produce
siempre en las criaturas priviIegiadas, c-onoce n una

fiesta benéfica al príncipe de Thieste, el cual queda
admirado del valor de la artista, así como de la ra

diante hermosura de la mujer.
Muy pronto el príncipe no tiene más que un pen

samiento : ella. Con Thyra visita todas las bellezas
de Roma, con ella recorre en automóvil los admira
bles alrededores de la Roma de los Césares y del

primitivo cristianismo ; así es que su corazón cada
día se inclina más hacia la mujer amada, la cual,
apenas él le revela sus sentimientos, le responde :

«Mi único amor es y será siempre el arte.))

Se engañaba a sí misma y pretendía engariarle a

él al decir esto, pues una sutil pasión se iba apode
rando de ella al ver la humilde y ciega devoción que

la profesa.
en efecto, un día en una maravillosa villa roma

na no sabe negarle un beso, y desde aquel momento
abandonando toda resistencia, se entrega toda a es

te grande y nuevo amor, soriando con una vida de

placer, de gloria, de pasión.
Pero un ario después en París la pobre joven se

apercibe de que su salud está minada por una enfer

medad que no perdona. Disfrazada con las ropas

de su camarera va a hacerse reconocer a un consul

torio, en donde con brutal sinceridad le dicen la fa

tal sentencia : la tisis laríngea no la dejará disfrutar

de la vida por largo tiempo.
Esto es el derrumbamiento de todas sus esperan

zas, el fin de la razón de su existencia. No podrá
ierminar la obra maestra en torno de la cual trabaja

hace tanto tiempo ; no podrá ofrecer a su Felipe to

da una vida de amor y felicidad.
Mas cómo renunciar al príncipe? è Cómo alejar

lo de ella? Solamente la convicción de una falta

podría resolverle a cortar sus relaciones con ella,
esta convicción ella misma se la proporciona, deján
dose sorprender mientras que un joven, el primer
llegado de entre sus conocidos, la besa y la abraza

sensualmente en una fiesta de artistas.

Felipe, aún después de haberlo visto, duda de

sus ojos, no puede creer. La interroga hábilmente

y le arranca la confesión de la verdad : y le dice en

tonces : «è Quieres antes de morir gozar de todos

los placeres? Pues bien, yo te los daré. ¡ Tú vivirás

conmigo !» Y en efect43, los dos viven juntos una

vida de lujo, de riquezas, de placeres, hasta que Fe

lipe, fatigado, teme el contagio y busca el modo de

alejarse. Ella, inmensamente apenada del retrai
miento de él, se siente herida de muerte cuando por
fin la abandona.

Privada de toda esperanza, sin razón alguna para

seguir viviendo, decide suprimirse, concluir con una

vida que ya no tiene para ella más que dolores y te

dio. Pero, antes quiere hacer una prueba. Invita a

una cena, una cena suntuosa, extraria, a todos sus

amigos, y ruega también a Felipe a que concurra.

Mas Felipe, esperado con ansiedad toda la noche,
no acude, y Thea, perdida ya la última ilusión, con
cede a sus amigos artistas la celeste visión de su

casta desnudez, y después se suicida inyectándose
en las venas un poderosísimo veneno.

* * *

Este es el drama que la «Cines», la cual una vez

más ha conquistado la supremacía en Italia y fuera,
por el severo criterio artístico que se revela en to

das sus obras, ha puesto últimamente en escena, ba

jo la dirección de aquel mago del teatro mudo, de

Carmine Gallone.

Intérprete del difícil papel de Thea es Lyda Bo

relli, la predilecta del público de todos los países.
Es una extraordinaria colaboradora de H. Bataille.
En el drama, la figura de Thyra es extraria, anor

mal : parece más bien un caso de patología psíqui
ca, que una criatura de vida real. Pues bien, Lyda
Borelli, gracias a aquella finísima intuición que ha

hecho de ella una de las artistas más admiradas del

teatro, y a la extraordinaria movilidad expresiva de

su rostro, en el cual resaltan todos los sentimientos,
ha sabido llevar la figura de la protagonista a un

campo real, verdadero.
Las escenas que se desarrollan en la pantalla y

que Carmine Gallone ha dividido con rara habilidad

y con perfecto sentido artístico, están unidas entre

si por el estrecho nudo de la Cualquier cria
tura que poseyese la característica exquisita de her

mosura, de pas'ión, de arte, coloc,ida en las mismas

circunstancias, no hubiera podido conducirse de otro

modo que CO() vemos t Lyda Borelli en la panta



5Ikfr
4:61
cu

5-11. o

Ncl

••

••

C:Z)

Mhp,



22

ha del cinematóg-rafo. Porque Lyda Borelli no sola

mente ha estudiado a fondo su personaje, sino que
se ha identificado con él, porque se ha encarnado

en la figura de la protagonista a través de sus tris

tezas, ha vivido todos los trágicos momentos, ha

recorrido sobre la escena toda la gama de senti

mientos humanos, el amor, la pasión, la desespera
ción, la voluptuosidad, el estoicismo, el idealismo
más santo, y los sentimientos los ha transmitido a

los espectadores, los cuales, admirados y conmovi

dos por aquel insuperable arte, han puesto en segun
do término la exquisita perfección de su figura, la

belleza ideal del rostro iluminado por los magníficos
ejos, la elegancia de los trajes, el esmerado y per
fecto cuidado de los más nimios detalles.
El señor Habay, artista eficaz y correctísimo, re

presenta la parte de Felipe ; Nella Montagna, siem

pre dominanclo la escena, desemperia de un modo

impecable la difícil parte -de la madre de Thea ; Ca

LA VIDA GRÁFICA

cace, es un perfecto Ziquieres, el amigo sensual de
una noche ; la Rizzotto Cassini, la Lina d'Ax, Cas

sini, coadyuvaron dignamente.
La presentación en escena, riquísima y armonio

sa, completada por un sello de ambiente verdadera
mente sugestivo. -

La «Cines» no solamente ha sabido reunir un

grupo de actores de primer orden, sino que ha te

nido la fortuna de encontrar organizadores dotados
de finísima intuición, para los cuales el arte de «pre
sentar en escena» no guarda secreto alguno, y que
saben llevar a las manffestaciones de la sociedad, un
sentido artístico, propio de ellos, que constituye ca

si una envidiada e irreproducible marca de fábrica.
También merecen alabanzas el escenógrafo profesor
Vincenzo Giurgola, el operador Juan Grimaldi y el
maestro Pascucci que dirige la orquesta.

(Det. «Gir,rna:e d'Italia».)
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EL FUEGO, por Pina Menichelli

En el Salón Cataluña ha sido uno de los ma

vores y más famosos éxitos de esta temporada la

proyección de la película de la «Itala Film», ma
ravillosa creación artística de Pina Menichelli.

Para nosotros, entusiastas del arte cinemato,

gráfico, El fuego ha tenido el privilegio de cau

sarnos verdadPra y honda satisfacción. Hemos

podido ver en ef elegante salón, que con tanto

acierto dirige el amigo Vives, congregarse con

motivo de la gran película de la «Itala», gran
número de personas, verdaderos amateurs del

arte cinematográfico, que un día y otro acudían
a presenciar la portentosa labor de la gran ar

tista.

Lo hemos dicho : El .fuego es, además de un

portento de arte, una obra de moral sana y fuer

te. Jamás el ejemplo ha sido presentado vestido

con tan soberanas galas.
Así, cuando acabais de ver la película v se

desvanece en vosotros la impresión de sublime
arte que ha dejado en vuestro espíritu la divina

mujer, cuando os sentís gozosos de haber descu

bierto en aquel trabajo, incomparable por lo mi

nucioso de los detalles, algo nuevo que no ha

bíais observado antes, todavía pesa en vosotros

la emoción profunda que sentimos ante el drama

aquel que tiene algo de visión dantesca.

Yo aconsejo a todos los que amen el arte cine

matográfico que vean esa obra, quizá la más

perfecta que en su .;-énero se haya filmado ja
más. No e un idilio, es un drama un poco bru

tal en el fondo, pero que os esclaviza como nin

guno otro podría esclavizaros con las ...;arras

poderosas de la belleza v del arte.
* * *

La «Itala Film» pertenece a la aristocracia
del arte cinematográfico ; sus obras selectas mar

can siempre un progreso, una orientación nue

va en la cinematografía, y así a las grandiosas
películas de la «Cines», de «Ambrosio» y de

«Pasquali», respondió con esa portentosa crea

ción de Gabriel d'Annuncio Cabina, que no ha
sido superada. La «Itala Film» tiene el secreto
de las grandes concepciones, y ha sabido, entre

los más renombrados artistas que hoy ocupan
la atención de los amantes de la cinematogra
fía, elegir con un tacto de selección admirable,
aquellos que mejor puedan exteriorizarlas. To
da idea de arte necesita ante todo alguien que
sepa interpretarla tal y como fué concebida, y
ha sido condición indispensable para todos los

grandes creadores poseer la técnica que encar

nara sus composiciones. Pero cuando el que
crea una idea no es el mismo que la ha de inter

pretar, como ocurre generalmente en las obras

escénicas, es necesario que el actor encargado
de personalizarla sepa compenetrarse en abso
luto con el autor de la idea, vivir el personaje
que fué imaginado por otro ; v si este personaje
es un ente genial, la adaptación es tan difícil
que sólo a un artista de condiciones excepcio
nales le es dado verificarlo. Dad esa obra mara

villosa El fuego a una gran actriz que no sea

Pina Menichelli, y la interpretará seguramente
bien, pero no la grabará con ese sello de realis

mo, COn esa estupenda verdad que ella nos ha
hecho sentir, rque además de su talent() tiene
esa intuición divina que s(lo posee el

( )11 ti:Ttvo



La situation de notre marché

Les consequences de la guerre commencent

à se faire sentir à notre marché d'une façon plus
sérieuse que jusqu'à présent. Les grandes dif

ficultés des transports, la diminution des pro
ductions italienne et française et la défense d'ex

porter des films d'Angleterre donnent à notre

situation un caractère d'extrème gravité qui
jusqu'à présent n'est pas encore arrivée à per
turber les programmes, mais qui dans un avenir

pas trop loin rendra la situation extraordinai
rement difficile.

Nos lecteurs de l'étranger sont assez bien au

courant de ce .qui passe au marché espagnol,
ainsi ils pouvaient avoir suivi dans ces courtes

chroniques le procès de notre situation actuelle

que j'ai déjà signalé et prévu antérieurement.

La verité est que, lorsque une partie de nos

loueurs et représentants de films remplirent le

vide que laissent dans cette affaire les produc
tions française, italienne et allemande, avec des

films américains ceux-ci arrivèrent presque tous

d'Angleterre, qui était notre marché intermé
diaire avec les Etats Unis. L'ordonnance du

g-ouvernement anglais diminue la facilité de re

cevoir ces films en mettant dans un grand embar

ras tous ceux qui avaient des affaires pendan
tes avec l'Angleterre et les oblige à organiser
l'importation directe d'Amérique, chose qui
n'est pas tout à fait facile, vu qu'ils n'ont ja
mais compté avec cette contingence. Cette trans

formation représente la perte de deux à trois

mois, car cette nouvelle orientation que nous

sommes obligés à donner à nos affaires n'est

pas si facile pour nous qui ne sommes pas très

aptes à éloigner beaucoup le radius d'action de

nos affaires.
Néanmoins nous comptons encore avec que1

(111,.slius qui doivent arriver bientC)t et
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une autre nouvelle contingence avec laquelle
faut compter aujourd'hui, car nous aussi n'a

vons pas trop d'abondance de cette matière,
voilà pourquoi la Kodak oui est la marque la

plus employée chez nous, a augmenté ses prix
notablement.

La production espagnole
De la production espagnole je peux dire très

peu de nouveau dans cette chronique.
Après les films dont je me suis occupé la der

nière fois, on a fabriqué très peu et seulement

l'«Emporium Films» a fait une nouvelle cevre

La preuve tragique (La prueba trágica), dont le

protagoniste est l'acteur espagnol bien connu

Francisco Morano. Le film possède une belle

photographie et des tableaux très bien présen
tés. Mr. Togores a été très félicité comme met

teur en scène de cette deuxième ceuvre de l'«Em

porium».
Dans peu de jours «Cabot Films» commence

ra à filmer un drame cinématographique : Le ri

deau rouge (La cortina roja). Je ne peux vous

causer de ce film, car c'est moi l'auteur du sce

nario et notre grand Cervantes disait : «L'élo

ge de soi &me avilit», mais je peux vous assu

rer que j'ai fait de mon mieux et j'ai la convic

tion que j'ai réussi dans mon entreprise.

*

Aujourd'hui dans presque tous les cinémas

on ne montre que des séries. Le coffret noir et

La monnaie cassée de la «Trans-Atlantic Film

Co.)) ; Les mystères de New-York, de «Pathé»,
et Les vampires, de «Gaumont».
Rien de plus pour aujourd'hui.

JuLio L. DE CASTILLA
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LA VIDA GRÁFICA

MADAME ROB1NNE
Hacía mucho tiempo que no habíamos habla

do de la Robinne. LA VIDA GRÁFICA tenía esa

deuda contraída con la soberana actriz de la Co

media Francesa ; en sus columnas rara vez, fue

ra de la sección de anuncios, sonaba el nombre

de la Robinne ; hoy, al verla de nuevo, he re

cordado con gusto la primera época de esta re

vista, cuando el amable, el buen amigo don

I,ouis Garnier nos presèntaba con orgullo las

primicias de los trabajos incomparables de su

artista predilecta.
No exterioriza la Robinne su arte como las

actrices italianas, su gesto se distingue por la

sobriedad ; en los momentos más dramáticos de

sus obras, no busca en exageradas actitudes

plásticas ni en violentas contracciones fisonó

micas el medio de someternos a la emoción es

tética que se propone hacernos sentir. La suave

expresión de sus sentimientos llega, sin embar

go, a nosotros intensa y fuerte como esas melo

días que apenas percibe el oído y nos conmue

ven hasta hacernos llorar.

Jamás ninguna otra artista ha interpretado
como ella esos tipos de mujeres ingénuas y bue

nas, que el azar lleva a las crueles luchas de la

vida. Cuando la Robinne interpreta uno de sus

personajes, con su belleza serena, con el dulce

mirar de sus hermosos ojos, nos convence, nos

interesa y nos atrae con fuerza irresistible, y en

todas sus obras de cualouier género que sean,

pone el sello peculiar de su excepcional tempera
mento artístico.

La guerra ha interrumpido aquella labor de

la casa Pathé, que con gran regularidad nos en

viaba obras inimitables en que la Robinne,
Alexandre y Signoret sostenían el brillo del arte

francés colocados en primera línea. Otras actri

ces, otros actores, otros procedimientos de arte

han ocupado la pluma del crítico y conseguido
el favor del público, pero al ver de nuevo a la

Robinne, la brillante estrella cuyo fulgor ocul

taban las nubes de este momento trágico, ha

vuelto a deslumbrarnos y todas las gratas re

membranzas de la artista francesa han resurgi
do en nosotros.

Bien venida sea la hermosa actriz ; el público
que acude a los cinematógrafos la recibirá otra

vez con el entusiasmo que se recibe a una anti

gua amiga a ouien el dolor tenía alejada de nos

otros.

OBJETIVC>
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DON PABLO E. SANTOS

En nuestro querido colega Cuba Cinematográfi
ca, importantísima y bien escrita revista que se pu

blica en la Habana, leemos la siguiente noticia :

«Una violenta enfermedad, no por pasajera me

nos grave y penosa, ha combatido durante varios

días la robusta naturaleza de nuestro queridísimo
amigo, el correcto caballero socio gerente de la fir

ma Santos y Artigas, señor Pablo E. Santos, quien
ahora se encuentra en período de franca convale

cencia.
»Sobre el feliz hogar del serior Santos ha dejado

sentir su influencia una oleada de tristeza con tan

infausto motivo. Su caririosa esposa, su amantísima

madre, sus afectuosos familiares y sus numerosos

amigos, y entre éstos, singularmente impresionado
su compariero de laboriosa faena en los importantes

negocios de la razón social serior Jesús Artigas, to

dos hemos estado pendientes del curso de esa bre

ve, pero alevosa dolencia, que rindió en el lecho por

interminables días al luchador infatigable de la hon

rada labor que en plena y vigorosa juventud parecía
inasequible a las arteras acechanzas del dolor físico.

»Infinitas son las demostraciones de considera

ción y afecto que el serior Santos y su distinguida
familia han recibido de todos los elementos sociales,

con ocasión de la enfermedad del primero y ellas

han debido servirles de consuelo en los angustiosos
días pasados.»
Unimos nuestras felicitaciones a la que hace nues

tro colega habanero por la curación del serior San

tos, v deseamos leer en el número próximo de la

simpática revista la noticia del completo restabled

miento del buen amigo
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DANTE SANTONI
Pocos días há, durante mi último viaje a Ro

ma, tuve la suerte de encontrarme con mi anti

guo amigo Dante Santoni, y ahora, recordando
tan feliz encuentro, me creo en el deber de pre
sentar mi buen amigo a los lectores de LA VIDA

GRÁFICA.
El nombre de Dante Santoni va unido a los

primeros albores de la cinematografía en Italia.

El, en unión del serior Filoteo Alberini y del

que subscribe este artículo, fué quien inició la
industria cinematográfica italiana, aquella in
dustria que en tan pocos arios debía adquirir tan
gran incremento y tan vigoroso desarrollo.
El primer establecimiento fundado en Roma

fué la «Sociedad Anónima Italiana Cines», por
los seriores Alberini v Santoni.
Pocos arios después, Santoni abandonaba la

cinematografía para dedicarse a otras empre
sas... Hombre de rara activida.d industrial, in

teligencia. abierta para las buenas especulacio
nes, pronto encontró ancho campo para su labo

riosidad y para su capital ; mas la cinematogra
fía, la seductora sirena, consiguió de nuevo

atraerle, v la «Santoni Films», apenas había co

menzado sus trabajos en los grandes estableci
mientos de Roma, cuando la guerra, al estallar,
interrumpió la labor comenzada.
Ahora... ahora Dante Santoni ha adquirido

la propiedad de dos patentes de invención desti

nadas a abrir nuevos horizontes a la industria
cinematográfica ; la una concierne al Cinema

Teatro de los hermanos Cineschi, maravillosa

perfección del sincronismo, superior a todas las
numerosas que conocemos en ese género ; la

otra, más nueva y más importante, destinada a

obtener ruidoso e inmenso éxito, concierne a la

cinematografía en colores, cinematografía en co

lores obtenida por medios sencillísimos, de in

significante coste, al alcance de todos, que en

breve substituirá a los films negros, iluminados
a mano, o mecánicam'ente... Combinación quí
mica, unida a una sencilla ley física... Dante
Santoni me ha mostrado la prueba, me ha reve

lado el secreto, y he quedado maravillado del

espléndido efecto obtenido con tan sencillos
medios... y me he acordado del huevo de Co

Cuando las armas que defienden la civiliza
ción latina contra la preponderancia teutónica

hayan alcanzado la merecida victoria, cuando

bajo la égida de la paz, la industria y el comer
cio florezcan de nuevo en las naciones que hoy
son teatro de cruentas luchas, entonces Dante
Santoni lanzará al público sus grandes inven

tos, en los cuales no solamente ha empleado su

capital, sino también el estudio, con la colabo
ración de su privilegiada inteligencia ; y la in
dustria y el arte cinematográfico saludarán con

júbilo el nuevo campo que las nuevas invencio
nes abren a otros mayores triunfos.

.\. T.

Seg-ún nuestras noticias, el caballero Caserini
ha terminado va los dos negativos primeros de

las tres obras a que se ha comprometido con la

empresa de los seriores Prades v Minguella, v en

breve terminará el tercero.
Las dos primeras producciones de la «Excel

sa Film», según se nos dice de Italia son dos

obras de arte insuperables.
Los seriores Minguella y Prades merecen plá

cemes por la labor emprendida y la labor reali
zada. Los que conocemos a fondo la historia ín
tima de esta producción, podemos afirmar que
ha sido ejecutada a costa de grandes esfuerzos
de trabajo, de grandes dispendios de dinero. El
afán de presentar como primeras obras de su

marca un trabajo que honrara a la producción
espariola, ya que aquí ha sido inspirado y mu

P' iI_A 1VJE

chas de sus escenas han sido filmadas en Espa
ria, ha llevado a nuestros amigos los duerios de
la «Excelsa Film» a hacer verdaderos sacrificios

que dudamos, por bien que vendan las magnífi
cas películas, que sean retribuídos.
No es cierta la noticia que respecto a las suso

dichas películas publicamos en nuestro número

anterior, tomándola de Tirso al Cinemato
grafo. Nuestro querido amigo el serior Jorge Vi

tal, nos dice que él ha adquirido la exclusiva de
las películas citadas sólo para Italia.

Los seriores Prades v Minguella están, pues,
de enhorabuena, y calurosamente les felicitamos

por el éxito de su empresa.
Cuando esta revista salga a luz, es casi segu

ro que va estarán en Barcelona las dos hermosas

primeras películas de la «Excelsa Film».
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Manufactura cinematográfica española
Calle de Aragón, número 249 - BARCELONA

Teléfono número 3264

bus magnilicas películas serie 171bbFISFIII:

El 60016i0 de una Rafie
Drama sentimental, en tres actos 1.100 metros

1.11 MEJOR YEINE10111
Drama de la vida cruel, en tres actos 1.300 metros
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Eh C0110EPTO DE

La formación de nuevas manufacturas en Es
paria, el interés con que el público empieza a mi
rar las obras de marcas espariolas y el estado ac

tual de la producción en el extranjero, a conse

euencia de la guerra, abren amplios horizontes
a la actividad de cuantos aquí se dedican a esa

industria artística. En tales circunstancias, me

parece oportuno dedicar algunas líneas a cues

tión tan vital para nuestro arte, pues creo que
de no aprovechar estos momentos, nuestra na

ciente industria no hallará otros más favorables,
ya que terminada la guerra, de todas partes acu
dirán películas cuya competencia no podremos
resistir de no estar sólidamente preparados para
ello.

Voy, pues, a hacer algunas consideraciones

que espero se tengan en cuenta por los intere
sados en este asunto.

Nada hay que ponga en evidencia la segura
prosperidad de un negocio como el haberle im

preso una marcha regular calculada de antema

no, y seg-uirla sin vacilaciones. Eso que llaman
los franceses sprit de suit, es condición esencial
de toda empresa bien cimentada, ya que las in
certidumbres y los tanteos hacen estériles los

mejores propósitos y anulan los más decididos

emperios.
Ha sido un gran error de muchas casas pro

ductoras establecerse sin una orientación bien

determinada, sin una pauta que les sirva de guía
segura en la infinita variedad de aspectos que
tiene la producción de películas. Imaginaos un

arquitecto que se propusiera levantar un edificio
sin haber hecho previamente el plano. Por no

tener en cuenta esta regla tan sencilla, se han

malogrado generosos esfuerzos y se han perdi
do sumas cuantiosas.
La cuantía del capital debe ser tenida en cuen

PRODUCC1011
ta : ello dará a conocer la amplitud del esfuerzo
y la resistencia de que se disponga.
El exacto conocimiento del valor artístico, del

personal cuya colaboración sea necesaria, servi
rá para aquilatar en lo posible el mérito que a

priori se puede atribuir a una obra de arte. Es
tos y la aptitud de la persona que se coloque al
frente de la empresa artística, son factores que
deben contrapesarse con gran cuidado ; de ello

depende casi todo el éxito de una empresa pro
ductora de films. En general son escasísimas las

personas que tienen el raro talento de poseer dis
tintas aptitudes artísticas. Miguel Angel, Leo
nardo de Vinci y el moderno Rusiriol son excep
ciones que desgraciadamente no produce la Hu
manidad con mucha frecuencia. Y es natural

que si se encarga la dirección de una película
cómica a una persona que no vea el género, se

guramente la hará mal, con lo cual se perderá
tiempo, dinero y crédito, tres capitales que de
ben emplearse con la mayor parsimonia y dis
creción.

Cualquiera que sea el género a que una em

presa se piense dedicar, no debe perder de vista

que es de capital importancia producir barato,
es decir en consonancia con el escaso radio de
acción de nuestro mercado, todavía sin la sufi
ciente preparación comercial para empresas de
alto vuelo. Un negativo cuyo coste exceda al va
lor de las copias que en los más favorables de los
casos se puedan colocar de momento, por bueno

que sea, siempre resultará una carga enojosa
que dificulte la marcha normal de cualquier em

presa, pues con este procedimiento pronto se en

contraría con un stock de casi imposible colo
cación.

En sucesivos artículos me ocuparé de otros as

pectos de esta interesante cuestión.

OBJETIVO
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UNA NUEVA SERIE

1)e1 1ro (1(, )( )c,); quizás en el mes en

frante, pr()vecci()nes de esta nue

va obra (jui. 11:i I ti i i It h 1.1 Casa de las ,Çeries,
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'maestra, El cotrecito negro o La moneda rota,
pero tiene sobre éstas la ventaja de que cada se

ne, sin dejar de tener hilación con la anterior,
representa un episodio aislado, de modo que el

espectador que vea uno sólo, o que lo vea in

haber visto los anteriores, no pierde nada por--

que ve el desarrollo completo de un sucesu, con

\ perfeciamente iusLiticaclu
çk.
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Callo de Ballester, número 32 - BARCELONA

Cuando
111

la Se
Creación de la gran actriz italiana ixi. t
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•• Drama cinematográfico de amor dolor; página brillante del más puro arte

BAHCEEONA Y SUS MISTERI
Interesante y sugestiva narración vivida de la gran ciudad

Ofertas para España, Vortugal y Centro 14mérica:
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1 P. García Royuela 1 ealle de Ballester, número 32
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« IRep G. S lET »

El barón Dervitz, autoridad danesa sobre la técnica del Cixe

Estén o no dispuestos los productores de pe
lículas a aceptar la nueva ruta que se emperia
en introducir en los estudios de los Estados

Unidos de Norte América el barón Dervitz, in

dudablemente más o menos tarde se verán obli

gados a acceder a las exigencias del público.
El barón Dervitz es lo que en francés se lla

ma «regisseur cinematique», palabras que tra

ducidas al pié de la letra significan : «Director

técnico de consultas». Pero en realidad es mu

cho más que esto..
En Europa la mayor parte de los teatros rea

les y nacionales cuentan con varios «regisseurs»
que por regla general están asignados uno para
el drama, otro para la comedia y otro para el

cuerpo de baile. Los tres forman la institución

artística que se denomina el teatro real. Estos

«regisseurs» en virtud de su cargo son peritos
histriónicos de profesión, disponen de la técni

ca del arte a ellos encomendada, reciben su nom

bramiento del Gobierno, y desemperian su car

go toda su vida (i). Naturalmente, en estas cir

cunstancias acaban por salir expertos en todo el

rigor de la palabra ; a fuerza de comparar y ob

servar y atentos siempre al estudio, no es raro

que obtengan ideas numerosas y nuevas en lo

que respecta su dominio particular.
El barón Dervitz es el único «regisseur» pro

fesional conocido que ha adaptado sus univer

sales conocimientos de la técnica al cinemató

grafo, y ello con verdadero aplauso del público
reconocido unánimemente en sus trabajos para

la «Unión Film Corporation», en Berlin, y la

«Ivenska Biografen», en Estocolmo.

Europa, pues, ha adaptado esta nueva pro
fesión. El público americano' exige cada vez

mayor grado de movimiento en la producción
de la pelicula ; testigo es del éxito que se obtie

ne en los teatros de elevada categoría, en donde

sólo se exhiben películas de primera clase.

Verdad es que hasta en estos últimos teatros

se ven descomunales disparates. En una pelícu
la vemos a un dentista cloroformizando al pa
ciente empleando para ello un tubo de gas uni

do al de la luz de la habitación ; no pocas veces

vemos los invitados a una fiesta campestre vestir

con traje de salón v de levita. Aldeanos de las

mesetas de España aparecen a veces vestidos

como los habitantes de las estepas de Rusia o

los montarieses de los Alpes.
Los productores de películas objetan a veces :

(i) Excusado es decir que en España no existen estos personajes porqu,

es el único país de Europa (salvo Portuga)), que no tiene teatro nacional en el

sentido estricto de la de la R.)

«El público no advierte estas diferencias», en

lo cual se engañan lastimosamente, pues es in

dudable que el público aprende cada vez más,
y considera hoy disparate imperdonable lo que
acaso ayer aplaudía como una gracia particu
lar. De cinco arios a esta parte han aumentado
extraordinariamente las demandas de películas,
con la exigencia de que han de ser producidas
con toda escrupulosidad artística, y en el mis

mo grado ha crecido la expectación por las pe
lículas dignas de ser exhibidas
LJtilizando la estadística de Estados Unidos

observamos que llegan a veinte millones de per
sonas las que acuden diariamente al cine ; los

ochenta millones restantes que se retraen de él,
aumentarían el primer número de un modo con

siderable si de una vez dejasen de exhibirse en

las películas tantas estupideces debidas a la ig
norancia o a la precipitación con que proceden
los directores y productores de películas.
Con la introducción del «regisseur cinemati

que» al estilo del barón Dervitz quedará garan
tizada la manifestación del arte de la película.

Su misión es muy otra de la del director. El

primero se hace cargo del Libreto antes que el

director ponga manos a la obra. Si el aparato
escénico exige, por ejemplo, trajes, fondo y cos

tumbres del ario 1400, al «regisseur» tocará

proveer de todos los detalles y ponerlos a la

disposición del director.

Con ello ennoblecerá el trabajo de este últi

mo, elevándolo de la calidad de simple artesano.

a la de artista. Hará un verdadero reclamo a

estos millares de ,personas de •gusto delicado y

artístico, que actualmente no asisten al cine por

que su exhibición antes les fàstidia que les di

vierte.
Todo productor de películas necesita, pues,

del «regisseur», hombre realmente excepcional
por las muchas cualidades que tenga que reunir.

Como el barón, es preciso que haya viajado mu

cho, leído mucho, y tenga mucha experiencia ;

ha de poseer conocimientos uníversales, ser

hombre de mundo y conocer el tecnicismo de

todas las profesiones.
No tardará en llegar el tiempo en que el pro

ductor de películas no se satisfará con pagar

2.50o a 5.000 pesetas semanales (como se paga
en los Estados Unidos) a un director que no se

halla a la altura necesaria.
Las películas, lo mismo que las personas, lle

van la marca que les corresponde, según la bue

na o mala educación que hayan recibido.

(Del "Morning Picture World").
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Portentosa visión cinematográfica de la gran casa romana "CINES"
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r GRANDIOSA VISION

ARTÍSTICO-RELIGIOSA

SEGUN EL POEMA DE

FAUS-I 0 SA LVATOR1
DIRECTOR ARTÍSTIC()

CONDE JULIO ANTAMORO

INTRODUCCION

musTus : ya el solo título es sugestivo. Esta sola

palabra encierra un mundo. Ahora, como siempre,
desde hace veinte siglos, Cristo es el centro de la

-44 humanidad. En la ciencia y en el arte, en el pen
samiento y en la vida, Cristo es el ideal hacia donde iinstintiva
mente se vuelven los ojos. Darlo a conocer, darlo a sentir, darlo
a ver, es la más noble de las aspiraciones humanas. El hombre
no puede contemplar sin profunda simpatía esta figura excelsa
y amable, encarnación palpitante de todo lo bueno, de todo lo

bello, de todo lo grande, que cautiva el corazón humano. Sabi
duría, bondad, fuerza, hermosura, amor : todo, en' síntesis ar

moniosa y delicada, se halla reun.ido en la persona de Cristo.

Ya se le mire como Verbo de Dios, ya como hijo de la Virgen
María, siempre, Dios y hombre, es amable, dulce, atractivo,
Jesús de Nazareth.

Podría haber algo tan interesante como una visión, aunque
sólo sea artística, de Cristo Jesús?

El arte ha multiplicado v concentrado sus portentosos recur

sos para realizar esta visión«. CHRISTUS es esta visión de Jesús :

visión prodigiosa, que ha sabido asociar todos los encantos de
lo ideal con toda la vida de lo real ; visión de una imagen etérea

y celeste y al mismo tiempo de un hombre viviente, cuyos pasos

seguimos, cuyos actos presenciamos, cuya influencia sentimos,
cuya muerte lloramos, cuya gloria final aplaudimos y adorarnos.

Para apreciar esta visión, para gozar de su plenitud, hay que
colocarse en el punto de vista del artista. Un punto de vista

equivocado falsearía las proporciones ; y en vez de engendrar
una fruición estética, turbaría las conciencias. Las escenas de

1
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CHRISTUS no son una traducción cinematográca directa de las
narraciones evangélicas : el fondo, sin duda, es evangélico ;
mas la forma, el orden, el carácter, el tono, reproducen inmedia
tamente el poema italiano CHRISTUS de Salvatori. El artista, lo
mismo que el poeta, no se han ceriido estrictamente a la histo
ria : ni- toda la historia, ni sola la historia ; sino que al lado de
los elementos históricos han introducido otros meramente sim
bólicos : tales, empero, que en medio de su ficción, encerrasen

1

„

una verdad superior. Así, la historia y la poesía, el hecho y el

símbolo, se completan mutuamente para poner de relieve e ilu
minar la figura divina de Jesús.

Las siguientes observaciones no tienen más objeto que el de
orientar al espectador y colocarlo en el verdadero punto de vista.

PLAN GENERAL
Las escenas de CHRISTUS se distribuyen en cuatro grupos o

actos, que el artista, lo mismo que el poeta, llama Misterios. El

Misterio primero, dividido en dos partes, presenta las deliciosas
escenas de la natividad e infancia de Jesús. El Misterio segundo
recorre algo aceleradamente los principales pasos del Salvador

en su predicación evangélica. El Misterio tercero, distribuído en

tres partes, pinta con vivos colores la Pasión del Redentor. El
cuarto Misterio, finalmente, nos hace contemplar la glorifica
ción definitiva de Jesús. Los encantos del idilio, las magnificen

-

cias de la epopeya, las emociones de la tragedia, los áureos es

plendores del himno triunfal : todo se encierra en la vasta uni
dad de este poema de luz.

JE1 JE-Z rI"
Misterio primero

judaísmo,

JESUS NINO

primera parte, sin duda una de las más bellas, re

presenta con tanta amplitud conao unidad el hecho
trascendental del nacimiento de Jesús. Su mérito
principal consiste en el relieve que toma a nuestros

ojos este hecho central de la historia. Todo el mun

do, el Oriente y el Occidente, la gentilidad y el
los cielos y la tierra, se ponen en conmoción para
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asociarse al nacimiento del Salvador. Y tanta magnificencia
está realizada con insuperable exactitud arqueológica, sólo emu

lada por la delicadeza poética.
Ya la primera escena—la Anunciación—es maravillosa : es

una exhibición dramática de la bellísima creación pictórica de

Fray Angélico. Los cuadros siguientes hacen revivir a miestros
ojos toda la gloria de la eterna Roma, ordenada providencial
mente a servir como de aurcola al Dios que va a nacer. El cua

imemee■
dro 16, pura ficción poética, es una representación algo senti
mental de los trabajos y fatig-as de la Virgen en su viaje a Be

lén. La luminosa realización de la Natividad, como nueva auro

ra en el mundo, es tan feliz como expresiva. El cuadro 18, en

que los ángeles anuncian a los pastores el nacimiento del Me

sías, es acaso el más bello de tocia esta primera seric. Las esce

nas relativas a los Magos mezclan los datos históricos con otros

elementos legendarios o meramente simbólicos.
La segunda parte clesenvuelve las amables escenas de la in

fancia de Jesús. En más de veinte cuadros, desde el 29 al 49, van

aparecienclo a nuestra vsta la adoración de los pastores y los

Magos, la matanza de los Inocentes y la huída de la Sagrada
Familia a Egipto, la vida íntima de Jesús en Nazareth y su pri
mera manifestación a Israel en el templo, en medio de los Doc

tores. Aquí también, al lado de la historia, florecen la leyenda y
la ficción poética. Legendarias son, en gran parte, las csccnas

de Eg-ipto, y ficciones poéticas la aparición de los espectros a

Herodes, las iras del tirano contra la estrella de Oriente, la

sembra de Jesús proyectada en forma de cruz... Hay escenas,

c(nio la matanza de los Inocentes, cuyo realismo vigoroso deja
en el espíritu una impresión indeleble. Mas la impresión domi
nante, indeleble también aunque más plácida, es la que deja en

el corazón la dulce imag-en de Jesús Niño.

Misterio segundo PREDICAC1ON DE LA BUENA NUEVA
.1)os series, marcadamente distintas, comprende el Mis-terio

segundo : las escenas simbólicas de Egipto, fruto exclusivo de

la invención poética, y las escenas históricas, tomadas de las

narraciones evangélicas.
La predicación y los milagros de Jesús en Egipto no tienen

44>



el menor fundamento histórico. Con esta ficción ha querido sim
bolizar el artista el contraste de dos civilizaciones : la de las
moles aplastantes de la materia y la de los vuelos celestes del

espíritu, la de los ritos petrificados v la de las ideas fecundas,
la civilización de las tinieblas y la m-uerte y la civilización de la
luz y de la vida. Una cosa hay que tener presente para no fal
sear el símbolo, y es que las meditaciones de Cristo no son pro
yectos que nacen en presencia de las pirámides y esfinges, o se

4>
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van formando lentamente en el espíritu de Jesús : son proyectos
eternos y divinos que Jesús se dispone a realizar. La idea nue

va no surge entonces por primera vez de las ruinas religiosas
de Egipto.

La serie de las escenas evangélicas, relativas a la predica
ción evangélica de Jesús, es indudablemente la más libre e in

completa. Ni siquiera se reproducen los hechos principales :

sólo unos pocos, eso sí, variados e interesantes, representan
esta parte importantísima de la vida de Jesús. Tampoco rige
un estricto orden cronológico.

Abren esta segunda serie las dos escenas preliminares, in
versamente dispuestas, de la vida pública de Jesús : el bautis
mo en el Jordán, 59-60, y las tentaciones en el desierto, 57-58.
Ambas. escenas son notables ; pero la del bautismo es, sin duda,
una de las más bellas : no precisamente por los juegos capricho
sos de la luz y del agua, ni siquiera por la augusta nobleza del

Salvador, sino por la majestuosa solemnidad de esta especie de

consagración, en que la voz del Padre y la presencia del Espíri
tu Santo proclaman la realeza mesiánlica y la divina filiación de
Jesús.

El cuadro 63, en que aparece Jesús cerrando las tablas de la

Ley, es una imagen simbólica de que a la vieja ley de Moisés
sucede la nueva ley de Cristo, al régimen del temor el gobierno
del amor, a la Sinagoga la Iglesia.

Cuatro cuadros consecutivos, desde el 65 al 68, llena la con

versión de María Magdalena. La mujer mundana y extraviada
queda subyugada por la bondad de Jesús ; y el contacto de la

pública pecadora, lejos de contaminar los pies inmaculados del

joven Profeta, purifica el corazón de la generosa penitente. El
amor de Jesús perdona los pecados e infunde pureza.

\
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El cuadro 69 es una visión divina. Jesús, como supremo Do

minador de la creación entera, asienta sus plantas sobre las mo

vibles ondas del lago de Genesareth, cual si caminara sobre fir

me roca.

Visiones divinas son también la gloria del Tabor, reproduc
ción dramática de la Transfiguración de Rafael, y la resurrec

ción del amigo Lázaro, en que la voz de la vida resuena en las

cavernas sepulcrales y en los oídos de un cadáver. Pero casi

,

son sobrepujadas por otras escenas más humanas, en que el

candor infantil se siente atraído por la benignidad, la condes

cendencia y la dulzura de Jesús.
Misterio tercero

MUERTE DEL REDENTOR

La primera parte comprende los preliminares de la Pasión :

en el Cenáculo, la última cena pascual y la institución de la Eu

caristía ; en el Sanhedrín, el decreto de los Pontífices y el infa

me concierto del traidor Judas ; en Getsemaní, la oración del

Salvador y el prendimiento.
Tampoco aquí faltan rasgos de imaginación. La mesa pre

páranla los ángeles, para significar que el Pan eucarístico es

pan de ángeles. Los siclos de plata transformados en gotas de

sangre que manchan las manos de judas, es uno de los símbo

los más expresivos imaginados por el artista.
Entre las escenas .de esta primera parte, dos, sin duda, so

bresalen : la institución de la Eucaristía y la oración de Jesús
en el huerto.

La cena eucarística, admirable reproducción de la obra maes

tra de Leonardo de Vinci, es una digna representación del Miste

rio de la fe, del Misterio del amor. Lo que era pan, sin perder
su aspecto de pan, se convierte en el cuerpo de Cristo. Lo que

era vino, sin perder su aspecto de vino, se convierte en la san

gre de Cristo. Y el nuevo pan y el nuevo vino, el cuerpo y la

sangre de Cristo, son el sacramento de la vida divina y el sa

crificio de la nueva ley.
En la agonía de Getsemaní se han puesto de relieve los dos

elementos de la psicología de Jesús : por una parte las angustias
mortales, el desfallecimiento tembloroso, la repugnancia del

sentido a beber el cáliz de la amargura ; y por otra parte la ge



nerosa resolución de la voluntad en aceptar el mandato del Pa
dre celestial.

La sequitda parte desarrolla en sus dos fases principales el

proceso Contra el Salvador : el proceso religioso ante Anás y
Caifás y el proceso civil ante Herodes y Pilatos. Todo es aquí
admirable, y bastarán pocas observaciones para apreciar y sen

tir las escenas que van realizándose ante nuestros ojos.
El homenaje irrisorio del cuadro 99 y la coronación de espi

1
nas del siguiente funden en una dos escenas diferentes : las bur
las que sufrió Jesús en casa de Caifás durante la noche, entre

las dos sesiones del Sanhedrin, y la coronación de espinas, que
acaeció muchas horas más tarde en el Pretorio del Procurador

romano, Poncio Pilatos.
En el cuadro 106, la petición de los dos milagros hecha por

Herodes, sin constar en el Evangelio, es natural y está muy en

su punto.
Lo más notable de estas escenas es la vida que rebosan. Las

negaciones de Pedro, la flagelación del Salvador, cl suicidio de

Judas, el movimiento de los diferentes tribunales y el rudo cen

traste varias veces repetido entre el facineroso absuelto y el
inocente condenado a muerte, son cuadros animadísimos en que
la imagen emula la realidad.

La tercera parte representa el sup/icio del Redentor. La ten

sión misma de las escenas exigía, como en las narraciones evan

gélicas, la discreción y la brevedad. En doce cuadros solamen
te, desde el 118 al 129, está condensada toda la tragedia del

Gólgota con sus antecedentes y consiguientes inmediatos, desde
la calle de la Amargura hasta el Santo Sepulcro. Un velo de
tristeza parece envolver estas escenas dolorosas, sólo ilumina
das por la luz inextinguible del Hombre-Dios.

Misterio cuarto GLORIFICAC1ON

Tras las tinieblas brilla la luz. La Pasión deja en el espíritu
una impresión penosa. Sin duda, la noble figura de la víctima,
su faz serena, su elevación moral, depuran, en cuanto cabe, es

ta amarga congoja : pero al fin la amargura subsiste. Solamen
te la Resurrección, la glorificación definitiva y suprema de Je--
sús, era capaz de borrar completamente todas esas impresiones
ingratas.



Los últimos cuadros que forman el cuarto Misterio, son, así
en el orden estético como en el orden histórico, el complemento,
la corona de la obra artística. La luz, cohibida antes en los cua

dros de la Pasión, despliega ahora sus esplendores triunfantes.

La luz había de coronar este poema de luz. Y ¡ qué luz ! ¡ qué
esplendores los de Cristo resucitado ! Siempre brillaron en aquel
rostro los destellos de la divinidad : aun entre las tinieblas del

Gólgota no se eclipsó la luz de aquella frente : mas ahora, des
•~11•111111■111111,
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hechas las tormentas, reverberan en toda su gloria los áureos

fulgores de aquella divina faz.
Tanta luz sería, con todo, menos grata, si hubiera envuelto'

v como borrado otra claridad más tenue y delicada. Si aquel
rostro se hubiera vuelto menos afable, si aquella mirada se hu

biera vuelto menos caririosa, Jesús resucitado sería menos ama

ble, menos interesante. Pero no : su rostro es ahora más apa
cible, su mirada es ahora más tierna. Cristo, el dominador de la

muerte, el vencedor de los poderes infernales, el triunfador vi
toreado por ejércitos de ángeles, el rey de la glor'a sentado a

la diestra de Dios, es siempre el amable y amoroso Jesús.
* * *

Tal es el ciclo, doblemente luminoso, de esta maravillosa vi

sión : la luz del arte reflejando la luz de Dios. ((Al principio, re

flejos de gracia, luces de rosas y azucenas, fué la aurora... de

Cristo. Más tarde apareció el sol apacible y clarísimo, hermo

seándolo todo con sus rayos de oro. No duró mucho la sereni
dad : pronto aparecieron en el horizonte nubes que presagiaban
la tormenta : avanzaron, crecieron las nubes, y amenazaron ex

tinguir la luz ; estalló violenta la tempestad, pero pasó en bre

ve : los rayos del sol la deshicieron. Mostróse entonces el sol

en pleno medio día : tal, sin eclipses ni ocaso, resplandecerá
eternamente. Este sol es Cristo, en cuyo rostro brilla la luz de

lo infinito. Y en Cristo y por Cristo esperamos nosotros partici
par de esta luz de vida, y llenar los deseos de divinidad, que lle
vamos misteriosamente entrañados en el alma.»

J. M. BOVER, S. j. (La Belleza de Cristo).

FIN
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La situación de nuestro negocio de films ha me

jorado bastante en estos últimos meses. París va ad

qtririendo su fisonomía propia, y la animac:ón au

menta a medida que el temor a los zeppelines dismi
nuye. Esta es una cuestión respecto a la cual no hay
nada escrito ni nada hablado, pero los alemanes sa

ben muy bien que a la llegada de los zeppelines res

ponderían nuestros intrépidos aviadores bombar
deando las ciudades abiertas de Alemania, y esta
consideración ha establecido un concierto tácito

cuya consecuencia es la relativa tranquilidad que
disfruta en París a ese respecto y la animación cada
día creciente que redunda como es lógico en la con

currencia a los cinemas.
Más de treinta teatros y salas de concierto y se

senta cinematógrafos funcionan actualmente en Pa

rís, lo que, dadas las c:rcunstancias, representa pc:-
sí solo un síntoma elocuente del estado de la gran
urbe en estos trágicos momentos.

* * *

La prensa cinematográfica habrá puesto a uste

des en antecedentes de la grave medida de la prohi
bición de exportar películas de Inglaterra de cual

quier género que sean. Con. efectb, por una ordenan
za real, real orden como dicen ustedes, el Gobierno
inglés tomó el referido acuerdo, cuyo carácter le

vantó, como era natural, grandes y justificadas pro
testas de aquende y allende el Estrecho.
Estas. protestas han logrado no hacer revocar la

ordenanza real, pero darla un carácter rr enos dra
coniano.

Según El Bioscope, aunque en principio la orde
nanza se mantiene en todas sus partes, en casos

particulares y en condiciones determinadas podrán
otorgarse licencias. Estas serán de dos clases : las

unas especiales para mercancías expedidas por una

sola vez, las otras especiales para mercancías expe
didas durante un lapsus de tiempo de tres meses co

mo máximo.
Las mercancías sujetas a esta ordenanza que es

tén de tránsito en la actualidad, no caen dentro de

sus disposiciones.
Las hcencias serán acofdadas más o menos facil

mente según el destino de las mercancías. Se mos

trará el Gobierno inglés particularmente severo con

todo lo que se destine a Holanda, Dinamarca, Sue

cia, Noruega y Grecia, países que por la facilidad
de comunicación con los imperios centrales Inglate
rra incluye dentro del bloqueo que ha establecido
contra ellos.

En la mayor parte de los casos, para obtener la

licencia, será necesaria una firma del país destina
tario, a satisfacción de las autoridades inglesas.
Refiriéndose a este asunto, dice el Cine Journal :

«Todoel mundo se pregunta por qué razón los films

cinematográfices han sido incluídos en la lista de
mercancías cuya exportación se prohibe. En ausen

cia de explicaciones oficiales se da entre otras la de

que las películas pueden enseñar al enemigo luga
res, informaciones secretas, y que son además con

sideradas como productos peligrosos a causa de su

naturaleza inflamable.»

En cuanto a la influencia que puedan tener para
el negocio nuestro la ordenanza del 17 de marzo, los

colegas británcos no se atreven a determinarla
hasta verla funcionar : si se reduce a una simple
medida de precaución, y si las licencias se conceden
de una manera liberal, sin dilaciones arbitrarias
creen que no resultará una gran molestia. De todos

modos, los periódicos ingleses declaran que después
de la visita que han hecho al ministro competente
no existe en les medios gubernativos rringún deseo
de molestar ni menos perjudicar sin necesidad al

negocio cinematográfico, lo que les permite asegu
rar a los compradores del extranjero que no deben
temer que sus pedidos sean comprometidos de mo

do apreciable.
Tales son los verdaderos antecedentes y conclu

siones de esta cuestión que tomo de la prensa cine
matográfica de Francia e Inglaterra.

* * *

«La Entente Artistique» es el nombre de una aso

ciación que empresarios de teatros, pintores, escul

tores, literatos y actores de Florencia han formado

para combatir a las artes de los imperios centrales.
El primer acto de solidaridad con la Entente po

lítica ha sido enviar un telegrama de felicitación a

M. Briand.

En París se filma una película cuyo argumento se

refiere al robo de un pedazo de radium.
Pareee que madame Curie, viuda del célebre des

cubridor de este producto permitirá que se impre
sionen en el laboratorio en que fué descubierto el ra

dium, algunas escenas de la película.
CHARLES DUBOIS (I)

(1) En nuestras notas de Francia del número anterior, se nos

olvidó incluir la firma de nuestro corresponsal y querido amigo Char

les Dubois.—(N. de la R.)
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ELa Perla del Cinema es una de las más bellas creaciones de esa actriz encantado- le
IIIra que se ha hecho en el Cinematógrafo un lugar a donde ninguna otra ha logrado llegar.En La Perla del Cinema la sublime artista se nos presenta en distintos aspectos de 11111
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- LA PERLA DEL C1NEMA
•■•■

ARGUMENTO

,,•■•

•■11.

A aldeana Zingarella,
selvática flor de rara

, y atrayente belleza,
vive tranquila, sin
ambiciones ni pesa

•■•■■

-

res, en la plácida quietud de los

campos, en la geórgica paz de la
naturaleza encantadora. El infla

_ mado amor de Sergio apenas la
- conmueve; pasa a flor de piel, sin

que haga vibrar sus nervios, sin

que logre apasionar su alma.
Y así transcurre su existencia,

sin que la más ligera nube ensom
=

- brezca el cielo de su vivir sin emo
_

ciones, hasta que un día pasan por
el país unos actores de cinemató

=

grafo. A su vista, la serena ecua

nimidad de Zingarella se desvanece
- al soplo cálido de nuevos deseos.

Y en su alma, que jamás tuvo

pasto de ilusión, van apareciendo
los suerios uno a uno con imperio

- de tentaciones: ¡la ciudad, la vida

regalada y muelle, la riqueza, la

gloria, el amor!

Zingarella sueria... Informada de
la dirección de la casa cinemato

gráfica, se presenta al director ar

tístico, y la benévola acogida que
éste la dispensa, termina con una

contrata. La aldeana es ya artista.
de cine, y como trabaja con inteli

- gencia y celo inimitables, se hace

pronto de un nombre afamado. La

gloria artística le sonríe, y de triun

•■■•

••■••■

fo en triunfo, conquista, primere,
la admiración de sus comparieros
de trabajo; después, el amor, fo

goso y tierno, de Max, el primer
actor de la compañía.
Sergio no puede consolarse de

la pérdida de su inolvidable amiga,
y el destino le empuja tras de su

amada, cuya vida y cuya pasión
conoce bien pronto.
Zingarella no puede amarle. Y

Sergio, loco de dolor, herido en el
alma por la repulsa de la mujer de
sus suerios, se venga en Max, cul
pable de su desdicha. Le mata, y
es condenado a una larga expiación.
Zingarella se deja persuadir de

los que intentan que reviva por la

reproducción cinematográfica su

propio drama: el drama que, rom

piendo dos vidas, ha tronchado en

flor sus dulces ensueños de ena

morada, sus más caras ilusiones.
Las ansias tentadoras de gloria

la asaltan una vez más. Pero una

carta que Sergio escribe en la cár

cel, implorando su perción, le su

giere una idea sombríamente trági
ca, incubada en su mente por las
torturas del remordimiento. Y en

lugar de fingir la acción del drama,
la vive realmente; se mata, y expi
ra entre el espanto de los compa
rieros que le habían, por sus dotes

geniales, dado el sobrenombre de
LA PERLA DEL CINEMA.

■■-••
•■■•
1.1•■•
••■•

••■•

■■■••
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LA IDA GRÁFICA

AGG1JAW DE RÜBERTÜ HAN, E\ ROMA
(EL PORVENIR EN ACECHO)

Digámoslo pronto : una batalla ganada. Por

que ante el complejo y heterogéneo público de un

cinematógrafo, la primera aparición de un tra

bajo inspirado en las nobles fuentes del arte, y
terminado con los puros y elegidos medios de
la gran técnica, debía suscitar necesariamente
las más vivas discusiones.
Pero la batalla fué ganada triunfalmente, co

mo lo demuestran los fenomenales ingresos con

seguidos en estos días en el Teatro de las Quat
tro Fontaine.
Las mismas discusiones que perduran en el

ambiente y las diversas opiniones de la capital,
conceden un valor excepcional al éxito obtenido

por la novela cinematográfica de Roberto Braco.
Esta es la vez primera—desde que existe el ci

nematógrafo—que el público es de parecer uná
nime en una sala, y que viene a ella con el áni
mo dispuesto a la serena apreciación.
Es la primera vez que el público del cinema

tógrafo se ha elevado a la noble y solemne cate

goría de juez.
El hecho debe satisfacer por sí mismo a cuan

tos se ocupan de cinematografía, pues el progre
so intelectual del público significa la elevación
de la general producción ; y este mismo hecho
debe alegrarnos particularmente, porque la obra
de Braco, aceptada con deferencia por los jue
ces, es de este modo consagrada por el más au

torizado de los éxitos. A través de las discusio
nes se ven diversos pareceres, pero siempre sin

apartarse de la atención y el interés del público.
Es indudable que el nombre ilustre del àutor

ha sido un reclamo irresistible para un público
tan numeroso, tan nuevo para el cinematógrafo.

En los primeros días de proyección, en las di
versas secciones, la elegante sala del Teatro de
las Ouattro Fontaine contenía a lo mejor de Ro
ma : damas de la aristocracia, literatos, artistas,
eleg-antes caballeros, miembros del mundo di

plomático, diputados, periodistas, etc.

Un estreno en el teatro no habría congrega
do una reunión tan autorizada y considerable.

Naturalmente, una parte del público, aquel
que es asíduo concurrente a los cinematógrafos,
no disimuló su sorpresa al encontrarse con que
el hilo conductor del film no era un rastro de

sang-re o una aventura de folletín. La novedad
de la inspiración—la presentación de un alma
femenina en sus tenues y puras progresiones
pareció una audacia a quien en el cinematógra
fo está habituado a no pensar, sino sencillamen
te a ver. Esta audacia proporcionó un inefable
placer a los que tienen el don de poderse abs
traer en la contemplación de una obra de arte.

Pero la alternativa pasional en su tragedia ín

tima, en la catástrofe impresionante de un alma
no comprendida, llegó al corazón de todos, y to

dos recordarán, no solamente el bellísimo ros

tro de Fiorella, sino también el perfume espe
cial de su muerte, la perenne lucha trágica que
destruye su corazón, como también la ternura

de amor que inflamó la vida de la pálida heroí
na de la novela
Debemos agradecer, pues, a Roberto Braco

la nueva v noble senda que abre al cinematógra
fo, v después de su hermosa batalla, triunfal
men-te ganada, nosotros con toda sinceridad le

aplaudimos.
(De "Film", de Nápoles.)

MitAPt.4ftitAPV, 41.4.4.4.4.4.~.4.4.g.gAgAffleffl.g,ffl.,4 .4>t.g,ffic.gAg.g.gAgtfflM.g.gv,t,A)~

EL PESO DE UNA CULPA
e.4c)cs1e«ilacl 1 A IFd.

Es una película que nos recuerda en su asun

to una obra de Sardou, lo cual, que, lejos de ha
cerla desmerecer le da mayor valor. De todos
modos, es una de las más bellas producciones
que en estos últimos tiempos se han lanzado al

mercado, y seguramente será proyectada en to

dos- los cinematógrafos con éxito. Por tratarse

de una obra que he visto casualmente en uno de
los mejores cines de Barcelona, ignoro si ha si

do ya proyectada en Madrid y provincias, pero
si no es así, la recomiendo eficacísimamente a

mis lectores. El peso de una culpa es una obra

moral, de argumento muy interesante y conmo

vedor y representada por muy buenos actores y
con una fotografía como de la casa «Eclair».
Ningún inconveniente tengo en afirmar que

recomiendo una obra cuva proyección agradará
mucho. OBJETIVO
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Marcelo de Orizabal estaba cumpliendo condena

perpétua en el penal X. y un descuido de un guardia
le ha permitido evadirse. Cinco aflos de reclusión
han sido muchos para quien no nació con instintos

perversos, así que al verse libre y al contemplar
otra vez el mundo de la luz, bate sus alas admiran

do el grandioso espectáculo que le ofrece el mar

desde acantilada roca ; su espíritu renace, no sabe

cómo expresar su alegría, y emocionado, cae de ro

dillas cantando una invocación al Creador.

La ropa infarrante del penal le impide presentar
se, quizás sea motivo de delación. Incierto, empren
de larga caminata, hasta que rendido duérmese a la

sombra de un algarrobo. Al despertar y disponerse
a continuar su marcha, ve un espantapájaros, se

despoja de su ropa y se viste con la del murieco. Su

nueva indumentaKa contrasta con su vigorosidad, y
como en este mundo se juzga por lo externo, su fa

cha sospechosa le impide que en una playa, en el

momento que unos marinos lanzan sus barcas a la

pesca de noche, quieran darle trabajo.
Pasa por un pueblo, coincidiendo con la salida de

varios obreros de una fabrica, pide trabajo... un

trozo de pan, un sorbo de vino, esto es todo.

Decide partir hacia el pueblo donde descansan los

restos de su hijita Marcela.

Cerca del pueblo recoge unas flores del cam

po. «Unas flores a mi hija», exclama, y renacen en

Marcelo antiguos recuerdos familiares, y frente al

cementerio stente to-da la emoción de quien va a

cumplir tan sagrado deber. De nuevo emprende su

caminata y se alegra su alma a la vista de una gran

urbe, renaciendo en su espíritu la confianza de que
allí encontrará los medios para el sustento.

A la puerta de la fábrica de películas «Emporium
Films» llama, y como nadie le contesta, decide en

trar, pregunta por el Director. Negativas primero,
burlas y risotadas después por parte de los artistas

que esperan empezar su labor. Marcelo encuéntrase
bien en aquel ambiente tan parecido a su antiguo
oficio ; quisiera quedarse, ve en ello un porvenir, su
plica, implora, provocando nuevas carcajadas que
hacen renacer su antigtio vigor, y encarándose co'n
ellos les dice : «No reirse tanto, tal vez sea yo más

artista que ustedes.»
Esto llama la atención del Director, quien le pre

gunta si ha sido artista y Marcelo le contesta afir

mativamente, rogándole escuche su historia. A pe
sar de las burlas y chirigotas de los demás artistas,
el Director accede a escuchar el relato y dispone que
Marcelo entre en su despacho.
Al empezar el relato, el Director se entera, con

asombro, de que aquel hombre es el famoso actor

Marcelo de Orizabal, quien dice :

«Yo idolatraba a mi esposa Aurelia que con mi

hija Marcela constituían mi único ideal, era feliz ;

mi gran fama y mis economías me habían proporcio
nad7) una situación envidiable. Noté que mi mujer
no correspondía a mi amor y supe que Claudio, el

galán de mi compañía, la requería de amores y que

ella no le era indiferente. Empezaron mis reelos, y

una noche al salir del teatro, pude observar una con

versación sospechosa, y esto, urvido a las frecuentes

salidas inexplicables de mi esposa, aumentó los tor

mentos de mi alma. Me puse en acecho, y si bien no

pude comprobar nada, decidí ir al encuentro de

Claudio para afearle su desleal conducta ; aquel
hombre, de caracter irascible, quiso pegarme, y al

día sig-uiente nos batimos, quedando yo levemente

herido.
Aurelia me pidió perdón, varios actores y actrices

intercedieron para que volviera a admitir a Claudio
en mi compañía. Así lo hice, viendo renacer, confia

do y noble, la calma en mi hogar y en mi espíritu.
Mas esto duró poco. Claudio, conocedor de la fra

gilidad de Aurelia, no tardó en volver a sus preten
siones amorosas ; otra vez mi espíritu estaba intran

quilo y ya no tenía otro lenitivo que las caricias de

mi hijita.
Todas las marianas paseábamos con ella por los

parques de la ciudad, y un día vi pasar en coche a

los dos amantes...

Quise hacer justicia por mí mismo, las súplicas de

mi hija me detuvieron, ¡ pobre de mí !... Ya no ca

bía duda alguna ; medité un plan de - venganza.

Aquella misma noche estrenábamos una obra cuya
escena final coincidía con lo que me estaba sucedien
do ; entré en escena y al contemplar a Aurelia v

Claudio besándose, no en actitud de representar si

no como amantes, mi razón se ofuscó y lanzándome
sobre ellos herí mortalmente aquellos dos seres que
tanto me habían ofendido... Me condenaron, cum

pliendo estaba mi condena cuando el descuido de un

guardia me permitió evadirme. Hasta aquí he lle

gado.»
Terminada esta narración, vemos nuevamente a

Marcelo en el Despacho del Director llorando emo

cionadísimo. Al Director le ha interesado tal histo

ria, y para comprobar si se trata del célebre actor,

decide hacer una prueba. Erwan en el teatro de

pos-e v diriggiéndose a un artista que estaba prepara

do, le- dice que él no trabajará porque Marcelo va

realizar una prueba y subtituirá. Todos los artis

tas se sorprenden de esta decisión del Director, pe

ro el joven substituído, contrariado y celoso, entre

ga sus ropas a Marcelo y va a vestirse, pero decide

presenciar la prueba.
Se efectúa ésta, representando la escena una ta

berna, y quedan todes maravillados del trabajo de

Marcelo, a quien felicitan con entusiasmo.
L'no solo queda mohino, el joven artista que adi

vina en Marcelo un rival, y al acercarse para felici

tarle, por cumplir como sus comparieros, se aperci
be.entre los jirones de la camisa de Marcelo de la

marca infamante del penal donde cumplía condena.

Por rivalidad de oficio y celos, el joven artista de

lata a Marcelo a la autoridad en medio de la indig
nación de todos. Y a pesar de que el Director inter

cede en favor de Marcelo, éste es nuevamente dete

nido. El agente ha sido puesto al corriente por el jo
ven artista y muestra el brazo de- Marcelo ante el

espanto de todos. Marcelo suplica, llora, pero la ley
manda y el infortunado actor tiene que volver al pe

nal. Se lo Ilevan, pero en un supremo esfuerzo pue

de desasirse de los guardias y escapa... La confu

sión es enorme, los guardias le persiguen y al ver

que intenta saltar una verja, disparan, cayendo
mortalmente herido el infortunado Marcelo de Ori

zabal.
En el momento de expirar, se le acerca el joven

artista aotado de remordimientos, pues nunca pu

do creer que su villanía extremara tanta fatalidad.
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Trabajos de cinematografía y fotografia
- Especialidad ea la ápresión de subtítulos

El gran éxito obtenido por las pe.
lículas

FANTOMAS
LA TORMF,N1A
EL JOCKEY DE LA MUERTE

Tabna Ncqra
LA DAMA DE LAS CAMELIAS

ODETTE
y otras muchas, se ha debido, en

gran parte, a la redacción de los
subtítulos, en los que el director de
esta manufactura es una especiali.
dad, reconocida por cuantos se de.
dican a este negocio.

Posegillos la ffiejor pelicula viroll para impresiour
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Carta de Berlin.—La censura de películas en Ale
mania es cada vez más severa. Antes de la guerra
solamente había dos comisiones de censura estable
cidas en Berlin y en Munich. En Berlin se revisaban
las de Alemania y Baviera y las del Palatinado.
Estos tres distritos recibían sus permisos y licen

cias de Munich.
Ahora también Wuertemberg- ha establecido una

censura central en Stuttg-art ; las películas de la pro
vincia y las de Westfalia son censuradas en Duer
seldorf ; los cinernas de Alsacia-Lorena no pueden
proyectar películas sin la autorización de Estrasbur
go, y Sajonia depende del censor de Leipzig, pero
ninguna película es censurada en esta ciudad sin una

carta previa de Berlín.
Además de estas censuras oficiales, cada capi

tal, ciudad y aldea tienen establecidas comisiones in

dependientes, las cuales muchas veces prohíben las
que ya han pasado por las primeras censuras. Así
es ciue un film pasa con éxito por todo el país, hasta
qu encuentra un moralista que prohíbe la proyec
ción.

Estas dificultades han dado lug,ar a que les fabri
cantes cuiden más que antes de que todos los actos
de la obra cumplan con las leyes, y que tambien al
gunas escenas se ejecuten de dos maneras distintas ;
una para Alemania y otra para el extranjero.
A pesar de esta molesta censura, son prohibidos

menos films que en arios anteriores, lo que puede
probarse citando algunas cifras de la censura de
Munich, considerada como la más rigurosa de toda
Alemania.
La censura de Munich examinaba en 1914 4173

películas ; en 1915, 3525 con un metraje total de
934,606 metros.

De este número pasaban 3,184 películas, eran par
cialmente prohilr:das 117, y totalmente 224. La len

gitud total de las películas prohibidas es de 64,896
metros.

Las Klículas prohibidas durante el año 1915 son

menos de la mitad de las prohibidas el año ante
rior.
Los censores condenan especialmente los films de

detectives, tambien las de comedias qu2 contengan
escenas de dudosa moral.
Las películas de la guerra actual, las dramáticas

y cómicas, son las que mayor favor obtienen, así
como las educativas e industriales, de las cuales úl
timamente se han proyectado en número muy no

table y destinadas a obtener gran éxito en el mundo

cinematográfico.
* * *

Importancia de la instrucción cinematográfica.—
Debido a la iniciativa del Gobierno se están hacien
do algunas interesantes pruebas en la Universidad
de
Cineuenta estudiantes de dicha Universidad serán

divididos en tres secciones. Una de éstas irá a oir
una determinada lección sobre agricultura. Otra sec

ción verá la película ilustrada de la misma lección,
y la tercera oirá la lección y verá la película. Ning-u
na de estas secciones podrá tomar notas. Veinticua
tro horas después las tres secciones serán examina
das, haciéndosele preguntas referentes a la lec&ón
mencionada. Diez días más tarde se repetirá el exá
men, así como tres meses cl2soués por última vez.

El objeto de esta experiencia es la de determinar
cuál recuerdo es el r-ás permanente : si el de el
oído o el de la vista, y también averiguar bajo el
punto de vista psicológico cuánto se elvida en vein
ticuatro horas, en diez- días y en tres meses.

En Washington también se hacen pruebas simi
lares por ,algu-nas instituciones de enserianza, enca

minadas a encontrar el método más eficaz para im

presionar la memoria de modo que ésta retenga con

facilidad los estudios.

NUEVA REVISTA CINEMATOGRÁFICA
Se anuncia la publicación de una nuev,a revista ci

nematográfica, que se titulará, según nos han dicho,
El Faro de la Película.

Eramos pocos y parió mi abuela.
De todos modos, saludamos a ese, faro y a ver si

nos guia hacia un lugar donde el pap.el y la imprenta

JULIUS SHULZ

nos cuesten más barato, porque si seguimos como

ahora, nos da el corazón que ni ese faro ni el nuestro
van a dar mucha luz.

Acaban de presentarme una factura de papel y he

pensado en el suicidio.

ARZA PILILI



Pathé Frères

S. C. A. G. L.—Herida de amor, 1345 metros.

Se trata de un drama pasional, cuya intérprete es

la célebre M. G. Robinne.
Su argumento es el siguiente : Los Destanger

son lo que se puede llamar una familia feliz. Una

felicidad tan envidiable no podía durar. Cruel en
fermedad arrebata la nifia al cariño de sus padres
y las intrigas de una joven pianista conducen al ma

rido por los senderos del amor extra-conyugal. Mar
garita Destanger sufre brutalmente un doble gol
pe. La muerte de su hija y la traición de su esposo.

Margarita obtiene el divorcio y se separa de su ma

rido.
El doctor Roger, un primo suyo la arraba antes

de su casamiento ; él es quien ha cuidado a la peque
ria Luisita y sus lágrimas se han mezclado con las

de Margarita, mientras que Alberto olvidaba en ca

sa de la pianista su hogar devastado por el dolor.

Margarita acepta el corazón de Roger, pero no

puede olvidar a su primer esposo. Este, por otra

parte, fatigado por un amor ilusorio, llora amarga
mente su falta cometida. Su salud se resiente bajo
la influencia de una antigua dolencia de corazón. Al

enterarse de que está perdido, Margarita olvida
sus nuevos deberes y ,no puede resistir el impulso de

traer con su perdón el consuelo supremo al mori

bundo. El doctor Roger h presenciado y compren
de los sentimientos morales de su esposa y se re

signa una vez más a amar sin ser correspondido.
Tiene escenas altamente interesántes como tam

bién hermosa fotografía.
Desconfía de las mujeres, Salustiano, 320 me

tros, asunto cómico interpretado por el célebre
Prince.

PATHÉCOLOR. — El puerco espín, 120 metros. Se

trata de una bonita película instructiva.
ROYAL FILM. — Esta nueva manufactura barcelo

nesa nos presenta el asunto dramático El idiota,
975 metros, argumento muy bien pensado y muy
buena fotografia. He aquí algunos detalles de su

argumento :

La viuda Linares se ha enamorado del pintor
José Zalazar, y la intriga se desarrolla en una mag
nífica villa siguiendo su curso entre fiestas y ter

minando con el casamiento de ambos.

Isabel tiene un secreto, y este detalle insignifi
cante en apariencia turbará por completo su feli
cidad. Un hermano, cuya existencia es ignorada de

José, ha estado comprometido en un movirr:ento

político y conducido a la deportación. El desterra

do viene a ver a su hermana secretamente. El ma

rido les sorprende y se cree engañado. Sus manos

empurian un arma, pero su conciencia rechaza este

crimen. Decide alejarse de la infiel y sale sin dine
ro y sin saber donde dirigirse.
Para evitar las Fesquisas de su esposa, Zalazar

cambia de nombre y abandona la pintura, buscando

trabajo en una central eléctrica, pero un día se en

cuentra con un antiguo rival que había pretendido
la mano de Isabel. Vargas, a pesar del tiempo
transcurrido, no ha olvidado sus rencores, y apro
vechando una peligrosa situación de Zalazar,
vacila en cometer una infamia provocando un acci

dente del cual es víctima el antiguo pintor. La vio
lenta conmoción sufrida sume a José en estado ca

si de locura, siendo internado en un manicomio del

que logra evadirse.
Guiado por su instinto vuelve al sitio donde fue

ra feliz en otro tiempo. El azar provcca un acciden

te, siendo atropellado por el auto de su esposa, que
al reconocerle le hace cuidar y tiene la suerte de

verle recobrar al fin la perdida razón, desvanecién
dose la horrible confusión que separaba a los dos

esposos. Es una película muy interesante.
A. KINEMA.—Capitán Coktail explora el desier

to, 200 metros, dibujos. Como en las otras prece
dentes, esta renombrada casa está muy acertada en

la edición de estas películas, cuyas son vistas por
el público en general con verdadera admiración.
F. A. F. Fuego oculto, 6to metros. Co redia

muy discreta y muy bonita.
PHUN FILM.—Una novia a pufietazos. Es pelícu

la muy cómica.
ELECTRIC FILM.—Ráfagas de primavera, 253 mc

tros. Muy cómica también.
JUMBO FILM.—Sueito de Joe Gindama. Es pelícu

la cómica de aventuras. Gustará mucho.

Guerra 1914-16. Buena como siempre y muy im

parcial.
Max por los aires, 460 metros. Película cómica

interpretada por el célebre actor Max Linder.

FILM D'ART.—La novia del aviador, 503 metros.

Es película dramática cuyo asunto está muy bien

buscado, teniendo escenas en donde domina la

emoción. Su argumento es como sigue
Docroc y su socio Villemain Fert2necen a esta ca

tegoría de financieros.
Como se encuentran en situación tan aDurada,

han echado mano de los infereses de Tlïesr, cuya
fortuna fué confiada por Rançou, padre de aquella,
quien, antes de morir, les constituyó administrado
res. Con el objeto de escapar de la acción de la jus--
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EDICION SEGRE FILMS, S. A.
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Arreglo cinematográfico de la obra de los señores ARNICHES y G. ALVAREZ
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=TEJADA

Interpretada por ,11.

Presentación espiéndida Suntuosidad y buen gusto
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ha magnífica y emocionante película, marca GbORIFI, de 1,100 metros

Venta alquiler de películas
Rambla de Cataluña, 46, pral, - BARCELONA

-

Portentosa descripción einematográfica de accidentado viaje por la abrupta selva
del Desierto. Escenas de realismo incomparable, de interés vivisimo y atrayente.

Sefiorita G111E1 111011TES Magníficos carteles Gran reclamo

Protagonista: La gran actriz italiana
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Director-propietario:

CEIRWIbb0
Argiielles, 482 - BARCELONA

Telegramas: «DAI5FIGM»

Los tres grandes films de la manufactura espariola
que recorren triunfalmente el mundo, son:

Pasionarla
1.400 metros. — Filrnado por la célebre danzarina TÓRTOLA
VALENCIA, concedido en exclusiva para España, Portugal, Amé
rica latina e Inglaterra.-Libre para los restantes países del globo.

111

PE10-10 DE LEIGIIIIIIIIS
1.750 metros. — Drama de la vida cruel, creación de TORTOLA

VALENCIA, concedido en exclusiva para España, Portugal,
América latina, Inglaterra y Sud - Africa. — Libre para los

restantes países del globo.

III

EL SIGNO DE LR TRIBU
4.000 metros. - Película folletinesca en tres series, de emoción cons

tante.-Concesionario para España, Portugal y Cuba, don Rafael Sal

vador, FelipeV, 4, Madrid.-Libre para los restantes países del globo

-

Para los poíses de exclesiuidad se admiren proposiciones en CODDA13 FibM, calle

Argüelles, 482, Barcelona, dirigiéndose a su propietario, Don FIRTURO CARBAbb0
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ticiaambos forman su plan. Villemain es joven ylibre, casándose, pues, con Thesi, la fortuna quedaba en el banco. Todo va a pedir de boca... perocierto día tiene lugar un encuentro de Pedro D'Or
val, joven aviador, con Thesi, naciendo entre am
bos una amistad sincera que bien pronto se convier
te en amor. La joven comunica a Docroc, a quienconoce como a tutor, sus deseos de casarse con Pe
dro. Esta declaración desbarata por completo el
plan de los dos cómplices, los que acuden a otros
medios para romper estas relaciones. Aprovechándose de los celos y deseos de venganza de una ex

amiga de D'Orval, obtienen de ésta una carta diri
gida a Pedro en la cual le manifiesta que consiente
en que se case con Thesi, pues esto nada ha de
cambiar sus buenas relaciones. Docroc se las com

pone de manera que la carta llegue a manos de lajoven, la que, sintiéndose herida, abandona Beau
lieu para ocultar su desengaño en una isla de la
costa.

D'Orval desespera al no recibir noticias de la
que ama. Su joven mecánico Dudirle, que siente un
gran afecto hacia su patrón, adivina que toda la s
trama procede de la ex-amiga de aquél, y en una e
entrevista que tiene con ella, log-ra arrancarle una
declaración diciendo la verdad.
Enterados del nuevo domicilio de Thesi, vuelan d

en hidroplano y dejan caer la carta reveladora. Los a
dos cómplices, viéndose comprometidos, pretenden s
arrancar a la joven un escrito en el que conste querenuncia a la herencia... pero en el momento de C
mayor peligro viene en socorro de Thesi el intrépi- m
do aviador que salva a su amada.•

STELLA. - El enigma del castillo, 1230 metros.
Elena Fortier, para permitir a su hermano Pablo qcontinue su carrera de medicina, acepta un empleo b
de institutriz en un castillo en Ayguebelles. La aco

gida que le dispensan sus moradores hace se apode- ri
re de ella un sentimiento de inquietud ; no obstan
te, no puede precipitar las sospechas.
Pronto unos hechos extrarios aumentan su ma

lestar. Sobrecogida de espanto Elena quiere marchar.se pero su afición hacia Julieta la retiene. La ejoven no tarda en descubrir que en el castillo hay un d
enfermo y que es el hijo del primer matrimonio de
la mujer de Alberto Kervan, y que muy contadas en
son las personas que pueden verle y hablarle. La C
joven, al intentar descubrir este misterio, es sor- da
prendida por Alberto en flagrante delito y su vida rá
no está ahora en seguridad. Deseando libertar a la
víctima pide auxilio a su hermano, y éste, ayudado el
de Elena, logra saber que el hijo de Magdalena de- gabe heredar, y por este motivo quieren suprimirle. ne
Por fin logran arrancar la víctima a sus verdug-os,
que envenenaban lentamente.
Disipados los negros nubarrones que impedían

su felicidad, ésta sonde a los castellanos de Ayguebelles.
Es película muy atrayente. Tiene hermosas vis

tas y clara fotografía.

se desvanecidos por la realidad. Los padres de
aquella ven menguar su fortuna, que a costa del
trabajo amasaron durante largos arios. La ruina
aparecíaseles acompariada de la desesperación, cuan
do la belleza de su hija Luisa cautivó a un rico co
merciante. Esto era la salvación de sus padres y la.joven accedió hacer lo que de ella se pedía, rom
piendo su compromiso con Pedro.
Cinco arios más tarde éste se encuentra sin colo

cación. Sus padres recurren a Luisa y obtienen de
ésta que su marido Carsel coloque a Pedro en sus
oficinas. Laconte rehusa tal favor, pues no quieredeber a la que ama el pago del pasado, pero debido
a las súplicas de su madre acepta. Carsel dispensaal joven tocla su confianza. Pedro, no pudiendo re
sistir su estancia en aquella casa, decide marchar
se, separarse de la mujer amada.
Un robo importante se ha cometido en la casa

Carsel, sin que en la caja aparezcan seriales de ha
ben sido fracturada. Todo parece acusar a Pedro,
el que, interrogado, resiste en declarar como empleó
el tiempo la noche del robo. La madre de aquel viita a Luisa para que interceda cerca de su marido
n favor de su desdichado hijo.
En efecto, Luisa declara al juez como empleó el

iempo Laconte, pero esta declaración no logra mo
ificar la apreciación de aquel ni de Carsel, quien
su vez extiende una demanda de divorcio contra

u esposa.
Por fin el enigma es descubierto, resultando que
arsel, en estado de sonambulismo, se robaba a sí
ismo y amontonaba el fruto de sus robos en la bi
lioteca.
Pedro Laconte es puesto en libertad, y Luisa, noueriendo oponerse al divorcio, reanuda, una vez Ii
re, el interrumpido amor.

Un chico pegajoso, 320 metros. Comedia de gran
sa.

TRANS-ATLANTIC FILM.- Nos presenta Amoríos
calaveradas, 552 metros. Asunto cómico y de risa
ontínua.
El tercer ladrón, 750 metros. El asunto es nuevo

n cinematografía y su trama está muy bien busca..
a, con una interpretación muy acertada.
Los acreedores acosan al banquero Molar. Este,
medio de su situación, tiene una idea luminosa.

on ayuda de sus íntimos Rasquete y Lafacha fun
rá una casa de banca cu3-7o título llamativo atrae
numerosa clientela.
Poco tiempo después el dinero llenaba las arcas ynegocio iba a pedir de boca... Cuando juzgó lle
do el momento, Molar apoderóse de todo el di
ro y huyó.
La misma idea llevaban sus compañerosero...

el pajaro habia volado llevándose su presa. El asun
to trascendió al público, la justicia intervino y el ti
mador fué condenado a cinco arios de reclusión.
Tiempo después Rasquete y Lafacha consiguie

ron saber donde se encontraba su ex-asociado.
Convenientemente disfrazados le siguen la pista,haciendo por medio de sus mañas que Molar llega

ra a la frontera francesa. Puesto al corriente de lo
sucedido el comisario de policía, hace detener a
Molar.
Cinco años han transcurrido, y Molar, purgada

su pena, sale de la prisión, encontrándose con sus
dos ex-asociados, queriende égtos a toda costa que
reparta entre ellos el producto de sus robos. Aquel
protesta, diciendo que todo lo ha perdido en el jue
go. Cansado del trabajo, Molar escribe al banque

L. Gaumont
Un robo inexplicable, 700 metros. Es película de

interés y de un asunto dramático muy bien busca
do. Como todas las de esta renombrada casa, tiene
rica presentación y hermosa fotografía.
Argumento : Pedro Laconte ama tiernamente a

Luisa, su amiga de la infancia. Sin embargo, los
dulces proyectos que ambos habían formado viéron



ro en cuya casa depositó el producto de su robo. Al

abandonar el trabajo transfórmase en un elegante
caballero bajo el nombre de marqués de Deltf, y

para desembarazarse de sus cómplices forma un

plan en cuya trama caen Rasquete y Lafacha, s.ien

do entregados a la policía. Al cabo de algún tiempo
enamórase de una joven viuda con la que proyecta
casarse.

Un día, cazando en las propiedades de su novia,
perdióse en el bosque, viéndose obligado a pedir
que le indicasen el camino. La mujer que habita la

casita donde penetró no es otra que su esposa, que

allí se refugió con su hijo. El intenta convencerla de

la inutilidad de un escándalo ofreciéndola dinero ;

todo inútil, pues la desgraciada mujer sale dispues
ta a pcnerlo en conoeimiento de los habitantes del

castillo. Molar la persigue furioso decidido a ma

tara, pero al saltar un desmonte apóyase inadverti

damente en su arma, que, disparándose, le da en el

pe-2ho. Hizo justicia.
Es pelicula de mucho público. Tiene ricas esce

nas y hermosa fotografía.
MARTÍN.—Esta nueva manufactura presenta Tití

camarero, 300 metros. Asunto muy cómico.

TRANS-ATLXNTI.0 FILM. — Las imbecilidades de

Luhoncino, 289 metros. Sumamente cómica.

La novia del diablo, 1.200 metros. Se trata de un

asunto cómico-dramático, con ricas fotografías.
La condesa de Luzay vive en la Costa Azul con

su hija juana. Su notario serior Cotentin visita a la

condesa para comunicarle a cuanto ascienden sus

deudas y que es imprescindible de que se procure
fondos para pagarlas. Juana no piensa más que en

Bernardo, su joven primo. Sus coloquios que eran

interminables, también eran secretos. Cotentin sin

tióse azaetado por el a Tor y pidió la mano de Juana
a la condesa, acompariando su demanda con liqui
dar sus deudas y reconocer a Juana un dote de

500.000 francos. La condesa no quiso decidir y re

comendó a Juana que pensase sobre su porventr, y

Juana lo tomó a broma y decidió burlarse dl po

bre notario. Cotentin empezó a ser jug-uete de

Juana.
Por fin el notario es encontrado por dos gendar

mes, y como no tuviese los documentos, fué lleva

do preso. A presencia del magistrado prodújose una

escena que los guardias no lleg-aron a comprender :
en vez de interror;arle le abrazó. El pretendido va

g-abundo era uno de los electores más influyentes
de la reg-ión.
Cotentin apercibióse de que tenía un rival y juró

vengarse, pero también resultó burlado. La casuali

dad quiso que en el pueblo habitado por la condesa

se cometiera un crimen. Juana prestó a su novio

un cuchillo de cocina, y por error del camarero del

hotel el saco de noche fué a parar a manos de Co

entin. Este descubrió el cuchillo y luego una carta

en la que su madre le rep;rochaba los crímenes que

había cometido. Tales pruebas las entregó a la po

licía y delató al primo de Juana. La condesa pro

rrumpe en una carcajada, diciendo que el pretendi
do malhechor es su sobrino que representa el papel
de galán joven en una compañía, y que si tantos

crímenes habia cometido, habían sido en broma.

Cotentin enfurecióse y para vengarse dice a la

condesa que caso de no pagarle su deuda dentro de

24 horas la embargará... pero Bernardo, heredero

de un tío suyo de América, liquida todas las deudas

de su tía.

Jardín de aclimatación de París, 120 metros. Pelí
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cula natural, pudiéndose admirar la famosa colec

ción zoológica de París. Unese a esta película un

excelente colorido.
Basilio envenenado, 336 metros. Película excesi

vamente cómica. En el curso de esta película sucé

dense un cúmulo de escenas a cual más cómica.

J. Gurgui
ClESAR FILM.—Alnzuerzo de 111. Briand en Roma,

210 metros, natural. Hermosa película en la que

hay algo que admirar.
TRANS-ATLANTIC FILM. — Amor, baños y osos.

Este es el título de la película que nos presenta la

tan renombrada casa «Trans-Atlantic», cuya es su

mamente cómica.
NORDISK.—El collar de la momia, 1140 metros.

Asunto dramático, interpretado por el célebre Psi

lander.
La tía fingida, 725 metros. Comedia muy bonita.
SVENSKA. — Buques que se encuerdran, 950 me

tros. Es una película de asunto dramático con lujo
sas escenas y con interpretación irreprochable.
Su argumento es el siguiente :

Una vez concluído el trabajo del día, los marine

ros salen para dar libre expansión a sus ocios. Uno

de ellos, joven .admirador de la pintura, se queda
pese a las invitaciones de sus comparieros.
Un caballero de mediana edad pasea por el mue

lle junto con una señorita, su hija, viéndose asalta

dos por los marineros, que les asedian con sus im

pertinentes palabras. El joven pintor, que presencía
la escena desde a bordo, interviene en favor de

aquel.
Las escenas siguen su curso, y como es de pre

ver, termina con el casamiento de los dos intérpre
tes.

El, acostumbrado a las rudas tareas del mar, no

sabe vivir en sociedad.
Cierto día, paseando por la playa, encuentra a sus

viejos comparieros de antario, a los que convida y

lleva a tomar café a su casa.

Calcúlese cual será el asombro de su esposà al

encontrarse la mesa ocupada por semejantes convi

dados.
Ambos esposos sé seFaran y él vive en el extran

jero dedicado a la pintura. Como el mar siempre le

atrae, se encuentra con su viejo amigo el capitán del

buaue, y torna a embarcarse.
Ella, por otra parte, ha caído enferma, y una vez

repuesta, .el médico la recomienda vaya a pasar una

temporada a orillas del mar.

Un buque avanza a toda vela ?uando un balandro

se interpone en su camino, naufragando la tripula
ción. Una barca es echada al mar para proceder al

salvamento.
Entre los náufragos encuéntrase la esposa del jo

ven pintor. Otra vez reconciliados renace la

TRANS-ATLANTIC. — Los escándalos de Billie, 600

metros. Interpretada por Billie Ritchie. Es película
muy cómica y cuya añade un nuevo triunfo a tan

renombrado actor.

J. Verdaguer
miLAN0.—Atentado minero, 7:3 metros Es pelí

cula de asunto dramático, muy bien-presentado, des

arrollándose el drama en una región minera.

Su argumento está bien buscado, como también

su interpretacón es perfecta.
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Papá Torre y el compadre Evandro son mineros
asociados. Después de largo tiempo ven recompen
sados sus trabajos. Desde aquel día convinieron

que la mina pertenecería a ambos. A causa de una

desgracia, Papá Torre perece y Evandro queda
duerio absoluto de la mina, adoptando a Walter,
hijo de su compariero.
Han pasado muchos años, y Walter ama a su pro

tector como a su propio padre, ignorando el cón

trato que existió entre ellos. A la muerte de Evan

dro, acaecida a causa de un ataque al corazón, se

compi-ueba la verdad.

Oscar Garlon, riquísimo americano, quiere a Ma

tilde, hija de Evandro, siendo por ésta despreciado,
pues la joven ama a Walter. Viéndose siempre re

chazado, Oscar se propone hacer desaparecer a su

afortunado rival.
Walter se halla en el extranjero y escribe a Ma

tilde su llegada. Esta es vigilada por unos bandidos
a las órdenes de Garlon, los que se apoderan de la

joven. Consumada la primera parte de su vengan

za, acuden a la segunda, proponiéndose hacer volar

el tren, pero esta vez no obtiene el resultado apete
cido, pues su plan fracasa y son perseguidos.
Oscar logra librarse de las balas, pero le aguar

da una muerte más horrible : ser tragado por la

arena.

En cuanto a Walter y Matilde, vencidos los obs

táculos que impedían su felicidad, abandónanse a

su profundo querer.
AQUILA.-Expiación, 1265 metros. Es un drama

muy bien presentado, con ricas escenas y hermosos

efectos de luz.
Maud ayuda valerosamente a su padre, el coronel

retirado Bergson.
Hacia media noche éste se retira a sus hab)ita

ciones y Maud espera temblando de emoción el mo

mento en que oirá la rapsodia que la fascina, sin

que sepa quién es el misterioso y hábil violinista.

Tiempo después, Bergson abre sus salones para
celebrar el primer baile de la temporada, y Maud

tiene que renunciar a aquella música que la encan

ta, pero cediendo a una fuerza irresistible sale al

parque, mas se detiene sornrendida. La misteriosa

rapsodia déjase oir en el mismo salón de su padre.
El artista es Karl Andet-sen, aquel hacia el cual el

corazón de Maud siente inclinación.
Pero Karl es un espía incapaz de sentir un noble

sentimiento hacia la joven ; es un hombre de alma

vil.
1VIaud no es para él más que un instrumento del

que el traidor se sirve para conseguir el fin que se

propuso. El plan de Karl tiene éxito ; el aroma

exótico de las flores han cumplido también su obje
to y... Maud duerme.

¡ Triste despertar !... El coronel ha sido encontra

do moribundo en la habitación en que se guarda
ban los documentos ; éstos han desaparecido y Maud

comprende de qué modo. La joven, ante el lecho de

muerte jura expirar.
Al día siguiente el velo de Maud ha sido encon

trado cerca del torrente en un sitio peligroso. Los

carboneros, almas sencillas, depositan ofrendas en

el dintel de Sus cabañas para aplacar el alma de

Maud, cuya fantasma aparece por la noche en las

ruinas del castillo de Elfsdal.
Maud vive en su retiro una vida de sact-ificio, has

la el día que por medio de ella Dios permite que una

nueva infamia no sea cometida por aquel que .cau

só su ruina.
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MAJESTIC.-La conciencia vengadora o tú no ma

tarás, 1525 metros. A pesar de su largo metraje es

película que el público verá con gusto.
Se refiere a cierto joven que cuando nirio fué adop

tado por su tío. Este, por su parte, ha gastado su

fortuna para atender a la educación de su sobrino,
el que ahora le ayuda en su trabajo, viendo recom

pensados sus esfuerzos.
Sin embargo, la buena relación que tanto tiem

po reinaba entre tío y sobrino vióse pronto desvane
cida. Este se ha enamorado de cierta joven, pero su

tio se opone. Ambos crissi;utan con bastante acalora

miento, y por fin el sobrino parte. De regreso de,
una fiesta el joven acaricia deseos de venganza y
empuña febrilmente un revólver, pero su conciencia
rechaza el crimen. En una de sus frecuentes dispu
tas el tío perece a sus manos. Esta escena fué pre
senciada por cierto extranjero, el que le manifiesta
que en el caso de no pagarle a buen precio su silen
cio pasará a conocimiento de la justicia. Desde en

tonces se ve perseguido por los amigos de su tío y
por el espectro de éste. El remordimiento le acosa,
todo parece recordarle a su víctima, y por fin, sin
ayuda' y viéndose perdido acaba con su propia vi

da, mas... todo fué un suerio.
Desde entonces ama con más gratitud a su tío y

obtiene de éste el consentimiento ansiado.

KEYSTONE.-Agata se casa, 315 metros y Julot de
viaje, 330 metros. Son películas sumamente cómicas.
SAVOIA.-Paulina, 1670 metros. Es película de in

terés con escenas emocionantes.

El conde Octavio pide la mano de Paulina a sus

padres. Tiempo después de su matrimonio, aquél
parte con dos de sus amigos pretextando van de via

je. Un criado entrega a su ama una carta de Octa

vio en la que le dice que no puede fijarle fecha para
su regreso, pues se trata de hacer reformas en el

castillo, y que por lo tanto le aguarde con su ma

dre.
Días después los periódicos publican los horrores

cometidos por la misteriosa banda de Anjou. Paulti

na, poseída de un extrario presentirr iento, parte.
Una vez en el castillo, su esposo le recomienda no

salga de ,su habitación pues y.an a correr un jabalí.
Durante la noche hechos extraños ocurren en el cas

tillo.
El primo de Paulina, joven pintor, sale para tras

ladar al lienzo la salida del sol. Para aguardar el al

ba descansa en los claustros de un viejo monaste

rio. A media noche un hombre llama su atención,
no llegando a explicarse el misterio que le envuelve.

De re-greso, en una posada se entera de la muerte

de Paulina v finge haberle conocido. Con la policía
visita el caswtillo, pero el cadáver que le enserian no

es el de su prima y 'deseando esclareccr el misterio

pone manos a la obra. Por fin logra sus deseos. Pau

lina, sacada de su cautiverio, sufre de un mal indo

mable. Su primo se entera por una carta que el con

de Octavio solicita la mano de su hermana. Inme

diatamente reg-resa a Inglaterra y deshace el com

promiso. Al día siguiente tiene lugar un duelo, el

que tiene por desenlace la muerte de Octavio. La vi

da de Paulina se extingue lentamente, muriendo en

los brazos de la persona que le fué tan querida.
En el valle de Lanzo. Película natural con admira

bles vistas y hermosa fotografía.
BR0NCH0.-El abuelo, 610- metros. El viejo vete

rano ama el whisky, su bebida favorita. La seg-unda
mujer de su hijo, miembro-de la sociedad anti-alco
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hólica, le afea continuamente este vicio. El abuelo,
no pudiendo consentir tales reproches obta por mar

charse, y después de dejar una carta para su niete

cita, vase, pese a las stíplicas de su hijo.
El viejo veterano ing-resa en un asilo. Su nieta,

junto con los señores de la sociedad anti-alcohólica,
visitan aquel establecimiento a donde encuentra a su

abuelo. Este, días después, presa de un ataque mue

re, después de ver por postrera véz a su nieta, la

que tanto le había amado.-

Es un asunto dramático muy atrayente.
KEYSTONE.--fulot de visita, 320 metros y Mabel

y Fatty en la Exposición de San Francisco, 310
metros. Son películas cómicas en exceso.

MILANO. — El hombre de las dos caras, 805 me

tros. Película dramática.
Se trata de un malvado que deseando apoderarse

de la fortuna de cierta joven suprime a su prometi
do, al que encuentran rr uerto en los mismos jardines
de aquella, creyendo que se ha suicidado.

Un joven aficionado al detectivismo desea encar

garse del asunto. Un criado despierta sus sospechas
y le hace seguir, comenzando así la orientación. La

joven recibe una carta en la que le comunican que
la misma suerte correrá el que quiera obtener su

amor. Por fin la trama es descubierta, y cuando el

asesino se disponía a ensailarse con otra de sus víc

timas por considerarla un enemigo peligroso, su ca

sa es asaltada por la policía, pero cuando después
de forzar la puerta penetran en la habitación no en

cuentran más que un cadáver.

Central CinernatográfIca
KINOGRAFEN.— La tortuga, 119,4 metros. Asunto

dramático muy bien presentado e interpretado por
los célebres artistas C. Wied y la seriorita Psilander.

Su argumento es el siguiente : Jaime Clifford, in
mensamente rico, tenía especial placer en alimentar
de ranas vivas la tortuga de su aquarium.
Veía con suma alegría el combate desesperado

que se entablaba bajo el agua entre la pobre rana y
la feroz tortuga.
Huberto Clifford, su sobrino y heredero, llevaba

en Londres una vida desordenada, gastando más de

lo que le permitían sus rentas, por lo que no estaba

en buenas relaciones con su tío.

Cierto día llamó a Huberto a su presencia y le

amonestó severamente por haber falsificado un che

que y le propuso su casamiento con Evelina, y en

caso de no aceptar que le entregaría a la justicia
por falsificador.
John O'Brien, secretario particular de Jaime, es

tá enamorado de Evelina, y ésta no disimula sus

sentimientos por él : se aman.

Puesto al corriente por Huberto de los amores de

O'Brien con Evelina, Jaime sorprende a su secreta

rio ; de las palabras vienen a los he,chos y... una

hora más tarde, Jenkins, el criado, no encuentra

en su amo más que un cadáver, rigido ya.
Media hora después del asesinato Huberto toma

ha en Clifford el tren clirecto para Londres.
Todo parece acusar a John, confesandt, el viejo

criado que O'Brien fué el último de visitar a Jaime
y que le había visto bajar con un reválver en la ma

no y muy excitado.
Con estas pruebas )a justiciabtu iest 011“11(1.,ULÌ

lamentable error aJ juzg,ade
sid4, por k2‘elina, Ja ue qna noche, la I, ,

extra, ew.()Hilaraì,4sçstrio.

mano tenebrosa, 710 metros. Se tra
ta de algo muy interesante, de un argumento bien
buscado y de una interpretación a toda prueba. Tie
ne hermosas vistas, como también clara fotografía ;
es, en resumen,) una obra de yerdadera atracción.
El aSunto 'es ,ei siguiente : El doctor Damiani,

cumplida la condena que se le impuso, sale de la pri
sión. Gracias a una buena acción es admitido en las
canteras de mármoles, en donde al cabo de algún
trémiSo eš nOrf-lbradó dii"-ectOr. Un'coriflicto tiene lu-,

gar entre la segunda esposa del duerio y la hija de

éste, renaciendo el odio entre ambasi mujeres, cuyas
se han enamorado de Damiani. La madrastra se

propone luchar con los enemigos : con el primero,
con su hija, quizá hubiese vencido, pero s,u primer
plan no se lleva a efecto. En cuanto al segundo,la
cosa cambia y el verdugo se transforma en víctima.

Santiago Bolibar
VITAGRAPH. — Triunfo de Salomé, 833 metros.

Arturo, hijo del magnate teatral Kellogg, acoge ha

jo su protección a Salomé, de la que hace una gran
artista. Ambos jóvenes se aman, y Kellogg, ente

rado de estos amores, decide desbaratarlos y hacer

que aquel aborrezca a Salomé.
La primera actriz de la compariía se ha despedi

do y Kellogg, en la mposibilidad de hacer la repre
sentación, acude a Salomé, pero la dice que tiene

que someterse a ciertas condiciones. La joven rehu

sa, pero por fin acepta desemperiar lo que Kellogg
le propone. Aquella manda una carta a Arturo di
ciéndole que su padre quiere llevarle a su habita
ción, y que todo cuanto oiga o vea es falso. Esta
carta es entregada a un empleado y éste se olvida
de cumplir la orden. Kellogg conduce a su hijo a

casa de Salomé. La escena que presencía hace que
efectivamente crea que le engariaba, y enloquecido
huye de la casa paterna. Días después los periód.icos
publican que ha sido hallado un cadáver, y como las
serias coinciden perfectamente con las de Arturo,
Kellogg creen que éste se ha suicidado.
No es así ; Arturo vaga por las calles harapiento.

-Kellogg, viendo que sólo él ha sido el causante de
la desgracia de su hijo, purga su pena con el último

recurso.

Tiempo después la carta de Salomé llega a manos

de Arturo, por'fin, después de tantas amargu
ras, vense reunidos y felices.
Es película interesante en extremo, con perfecta

interpretación.
FLYING A. — Primer amor, 564 metros. Película

dramática interpretada por los célebres artistas Wi

nifred Greenwood y Eduardo Coxen...
Su argumento es el siguiente : La madre de la pe

queña Dora muere, recomendando a su marido cui
de de su hija. Este es hombre de malos instintos, y
sólo ansian, tanto él como su cómplice, ver crecidos
a sus hijos para hacerles seguir su rryisma carrera.

Dora es confiada a una tía de esa. Días después,
por efecto de un robo cometido en un Banco, la po
licía persigue a los malhechores y éstos son sor

prendidos en su guarida.
Quince años más tarde la condena se ha cumpli

do. El pequeño Tom, ahora hombre, tiene los mis

mos estudios que su padre, pese a la advertencias
éste. Uierto día son sorprendidos en sus, ,,ct,epa

cioiseN por la p(dicía y Tom loia huir. la niuft

sig uiente pot terrenos. des.uonuid, III 1)d
(Ift de U1 dIL )1Zil't'l tlilt)■
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der estrechar entre sus brazos por primera vez a su

hija, después de tantos arios de ausencia.
Un desconocido salva a Dora de las intenciones

de su pretendiente pero... su defensor no es otro que
Tom, el que la había acompariado en sus infantiles
juegos.
Por fin vense reunidos y felices, y la vida pasada

del padre de la joven ser un misterio para ésta.
BEAUTY.-Cómo se vende un automóvil, 327 me

tros. Comedia muy bonita

J. Pich
Asistimos a las pruebas efectuadas por el señor

Pich, quien nos obsequió con dos asuntos verdade
ramente admirables, producción de las tan renom

bradas casas «Cines» y «Celio», de Roma.
CINEs.-Odio que ríe. Los célebres artistas Ma

tilde de Marcio y Andrés Habay, secundados por
las demás partes, han hecho un verdadero derroche
de arte desemperiando a maravilla los papeles que
les fueron confiados.
En Odio que ríe se puede admirar la hermosa pre

sentación con que cuenta esta película, dotada de
ricos detalles, y cuya verá el público con interés por
tratarse de una de las buenas obras que esta renom

brada casa lanza al mercado. Tiene escenas alta
mente interesantes, con una dirección efusiva muy
inteligente y clara fotografía.
Argumento : Dos puebles, uno oprimido, otro

opresor ; aquel lucha por su libertad y defiende con

bravura sus posiciones. Mas en lo más recio de la
lucha los defensores son cobardemente vendidos, te

niendo que rendir sus armas. El enemigo había pe
netrado por un camino secreto. El héroe de la lu

cha, el que los animaba en los momentos de más
peligro, "al ser víctima de aquella traición se vuelve
loco. El traidor disfruta de los favores del Almiran

tazgo enernigo. Un puriado de patriotas se lanzan a

la calle, pero la revolución es sofocada con sangre.
El «idiota» vaga libremente por el país, su misma
desgracia le hace inofensivo. Los prisioneros se

evaden de sus encierros y eii su lugar dejan un pa
pel firmado por Retava. El traidor alguna vez llega
a sospechar del «idiota», pero podrá hacer un
infeliz privado de la razón? Sin embargo, el castigo
de tal felonía se hurdía lentamente. El traidor insti

gado por el «idiota» logra del gobernador que dé la

libertad a la esposa de aquel, a la que ama. El «idio
ta» hace los últimos preparativos y logra conducir
a su rival a una casa de campo aislada en donde se

le descubre. El traidor manda que le prendan, pero
los soldados fingen no oir la voz de mando, pero sí
la de su amigo, pues no son sino soldados improvi
sados, y se arrojan sobre aquel. Los dos rivales lu
chan y el traidor perece al fin.
CEL10.-La corsaria. Es una de las obras en don

de la célebre María Jacobini hace una de sus mejo
res creaciones, luciendo sus galas de artista y ha
ciendo alarde de su arte.

En La corsaria hay que admirar el valor que do

mina a la intrépida artista que desprecia todos los

peligros para lograr el fin deseado. Es película que
tiene todos los detalles de la lógica, con lujosa pre
sentación v una interpretación irreprochable por

parte de los demás artistas que secundan a la Ja
cobini en su labor. Tiene hermosos efectos de luz y
escenas en donde vive la emoción, haciendo que es

película resulte de un conjunto 'interesantísimo.

aciuí a4;u1ìo detalle de su argumento,:
.s 1trR1 1i gu.1-ra entr(• l'ortugal y H -
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landa. Los Gobiernos de ambas naciones llaman a

sus hijos y la «corsaria» despídese de su novio, jo
ven oficial en la marina holandesa.
El almirante Pereira ha recibido a su vez orden

de marchar a la isla de Simona. Algunos días des

pués la voz de la toma de Simona y la prisión de Pe
reira corre por el territorio portugués. Su hija desea
salvarle y junto con un equipo valeroso se dirige a

la isla. Ven un submarino enemigo y le hace torpe
dear y salva a los supervivientes, los que, creyén
dose víctimas de una mina, le demuestran su grati
tud. A la «corsaria» se le presenta ocasión para tor

pedear un acorazado y hace serias de tener algo ur

gente que comunicarles.
Un bote se dirige al velero y los oficiales, después

de mil muestras de agradecimiento, se marchan.
Ella entrega a un oficial una carta que no abrirá
hasta que lleguen a la isla. En vano aguarda la se

fial la tripulación del velero. El corazón de la «cor

saria», en donde germinaba el odio hacia los enemi

gos de su país, se ablanda. Uno de los oficiales ama

igualmente que ella...

Llegados a Simona logran introducirse en la isla,
pero son descubiertos y perseguidos. La valerosa

joven logra fácilmente despistarlos y es salvada por
el oficial que había contraído con ella una deuda de

gratitud. No obstante, el Almirantazgo reitera la
orden de prenderlos. El novio de aquella, que man

da una patrulla, penetra en la casa del oficial, al que
le dice salve a su amante (recurre a este ardid para
salvar a la que le perdonó la vida), pero... la mujer
que su amigo, esconde no es otra que su novia, y
creyéndola de • verdad de acuerdo con el oficial la

desprecia y finge no haberla visto. Por fin cae en po
der de los soldados que declaran ante el almirante
reconocerla.

Todo es inútil para salvarla y la valerosa joven es

sentenciada a muerte. Su novio y demás se intere
san por su suerte y trabajan cerca del gobernador,
y mostrándole la carta que ella escribiera, le dicen :

«La vida de toda la tripulación no vale, acaso, la
de una mujer?» Al fin es perdonada, pero al llegar a
la cima de la montaria donde tenía lugar la ejecu
ción, certeras balas habían puesto fin a su vida.

J. Tolosa
RANIC. - Locuras de los hombres, 1150 metros.

Película dramática de gran interés. Tiene lujosa
presentación y hermosa fotografía.
El asunto es como sigue : En el «National Jokey

Club» es presentado para la prueba el caballo Dark

Stranger, montado por Scovelle. Warner, que de
muestra gran afecto por aquel, obtiene llegue a ser

nombrade jokey. Scovelle, agradecido, promete
prestarle cualquier favor. Dark Stranger gana la

primera carrera. Warner no tarda en conseguir que
su protegido se porte con poca lealtad en las carre

ras, pero la junta le amenaza con no dejarle montar

si no lo efectúa de buena fe. Ante esta amenaza,
Scovelle se niega a acceder a las pretensiones de su

protector. El cambio de aquel representa su ruina
y llega a amenazarle... inútil. Sabiendo que hay apos
tadas a favor de Strang-er fabulosas sumas y si pier
de ganaría, hace suministrar al caballo un VCflCflU

para que enferme ; en ve,z de enfermar muere.

Scovelle es acusad() JeT _hecho y conducido a Ja
cárce:. Cumplida su cundena e enc_suentri compk
tam‘,:.nte abaudunad( .

Warner enr,c,„(.,
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llevado a Jak Milton por la pendiente de la ruina.

Mary Stevens, novia de Jack e hija del jefe de poli
cía, sale a caballo, pero éste se le desboca, siendo

salvada de un accidente per Scovelle. James Milton,
padre de Jack, ingnorante de la conducta de su hi

jo, instigado por continuas quejas de los periódicos
denuncia al club a Warner. Stevens, padre de Mary,
dirige personaln-lente una batida contra el «Jockey
Club». Entre los jugadores encuentra a Jack y le pre
viene que si sigue jugando no consentirá el enlace

de su hija. La vigilancia de Stevens envuelve a.

Warner. Este, con objeto de librarse de su perse

guidor, trama un complot. Scovelle se entera de

esto y previene a Stevens, y la banda Warner cae

en poder de la policía. Aquel es sorprendido en su

salón por dos agentes v al tratar de huir .recibe una

herida fatal. En el lecho de muerte confiesa la ino

cencia c:e Scovelle, el que vuelve a ingresar en el

« Jockey Club».

jack es perseguido por tma deuda contraída con

Clarke. Cierlo día recibe una carta en la que le dice

se le presenta ocasión para saldar su deuda, indi

cándole se procure una fuerte suma para apostarla.
jack roba a su Fadre. Para evitar que aquel juegue,
Mary va al Club, pero llega tarde. Jack queda por

completo arruinado y Mary le salva con sus 0-anan

cias y le perdona. Jack devuelve a su padre el''dinero
robado y queda para siempre escarrrentado del

juego.
Eclair

Un corazón sencillo, 730 metros. Película dramáti
ca. Margarita, la sencilla pescadora; ofrece maris

cos a los bariistas. Uno de ellos le da un empujón y
le arroja la cesta al suelo. Pedro Nangis, célebre

pintor, interviene e inflinge al grosero su castigo
merecido. Margarita siente gran reconocimiento ha

cia su defensor. Sus facciones finas y delicadas su

gieren al artista la idea de un cuadro. La delicadeza
de Nang-is ha hecho profunda impresión en el cora

zón de la joven, pero... aquel siente un amor profun
do hacia la seriora de Aldecoa. El turista que recibió
tal lección ha espiado, y al descubrir la pasión de los

dos amantes previehe al serior Aldecoa. El marido

parte en busca de los culpables, y Margarita, com

prendiendo la desgracia como también el peligro
que corren los amantes, avisa a la seriora, y cuando

el de Aldecoa llega al lugar encuentra a la pescado
ra en brazos del artista. Aquel cuenta entre chanzas

y burlas la pretendida aventura de Nangis. Este,
después de haber demostrado la verdad, parte para

París, después de entregar una cantidad al abuelo

de Margarita, con la que asegura la suerte de su sal

vadora. El desengaño ha sido demasiado cruel y va

a precipitarse al mar cuando la voz de su abuelo la

detiene. V Margarita se sacrifica una vez más por
la felicidad de otro.

P. E. de easais

VITASCOPE.-La tragedia de la Esclusa.

El ingeniero Mario Siemens, acompariado del di

putado, del distrito y de su hija, examinan las obras

de una esclusa. Augusto Rossler se presenta
tando la plaza de piloto del vaporcito de la compa

riía. La cantina del serior Matías no dista mucho de

las obras. Se procede a una inspección general antes
de la entrega oficial. Rossler continúa visitando la

cantina, pero esta vez con amoroso sentimiento. Ha

se prendado de Nora, pero ésta ama a Horacio, a
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quien visita todas las tardes en su quinta. Nora acu

de a una fiesta org-anizada por Siemens a pesar de

la prohibición de éste. Ahera es cuando se hace car

g-o que todo fué un amor ilusorio y que Horacio no

la ama ya. El ingeniero insinúa en su víctima la idea

de que se case con Rossler, éste a su vez ha pedido
su mano, pero ella le pide plazo para reflexionar.

Siemens se entera de ciertas averías que ha sufrido
la carnbra durante la tormenta y que en las com

puertas de la esclusa observa un defecto.

Por fin consiente Nora en casarse con Rossler, y
el enlace se pone en conocimiento del serior Matías.

Nora decide visitar por última vez a Siemens, pero
éste ha partido avisado con urgencia. Las compuer
tas de la esclusa no funcionan, en la lancha penetra
el agua y como es de prever ocurre una catástrofe.

En vano busca salida por las compuertas de des

agüe. Nora con el corazón henchido de venganza
no vacila en cometer una obra trágica. El agua se

precipita en las cámaras y el ingeniero mira cara a

cara la muerte, pero... de pronto, las compuertas se

abren espontáneamente por defecto de construc

ción y devuelven la vida a Horacic>, y... el honrado

y sano amor triunfa.
,lventuras de Lady Desv Ford. La viuda Ri

chardson sale al encuentro de Arnaldo Hugues, su

-huésFed. Su primo Roberto, acepta también la hos

pitalidad que le brinda Lea. Esta vese cortejada por
los dos jóvenes, pero siente notoria predilección por
Arnaldo. Roberto recibe un telegrama de su nota

rio anunciando, que su tío, el barón Carlos hállase

gravemente enfermo y que desea celebrar con él

una entrevista. Roberto parte y Arnaldo teme que
su tío constituya heredero universal a su primo. Lea,
modelo de mujer envidiosa, sueria poseer una gran
fortuna. Roberto regresa ; su tío, le constituyó he

redero de todos sus bienes. Días después recibe una

carta reclamando su presencia para tomar posesión
de su inmenso patrimonio. La herencia perdida des

pierta.el odio y deseos de vengarse en el corazón de

Arnaldo. Lea le acon,seja acomparie a su primo,
diciendo que sentiría le sucediese una desgracia,
pues entonces no podría ser su esposa. Árnaldo
comprende el doble sentido de 'estas palabras, y par
te. En la selva encuéntrase con la caravana del rico

James Ford. Arnaldo, acaricia deseos de venganza

y por último pone en práctica su plan. ¡ La maldad

humana a veces supera a muchas fieras ! El traidor,
come?ida su fechoría, huye. Roberto es salvado.

Arnaldo y Lea fingen un gran pesar por la muerte

de su primo. Ambos toman posesión de la herencia.
IVIientras tanto Roberto está convaleciente y cuida

do por una hermosa enfermera. ja es Ford y su hi

ja desean correr nuevas aventuras. Tropiezan con

una carauana de mercaderes árabes que se prendan
de Desy, y junto con un indio infiel proyectan rap

tarla, lo que ponen en práctica, conduciéndola a las

cuevas del «Infierno». Sambhú, un fiel indio, descu

bre el rapto y da la voz de alarma, saliendo en per
s2cución de los raptores. Por fin logran salvarla, y

como fueran descubiertos por los criminales son

perseguidos. Ya de regreso, James Ford da en el

hotel una recepción a la que acuden Arnaldo Hu

gues y Lea. En la reunión tiene lugar la proyecciC5n
de algunas escenas de la cacería, y ¡ horror ! en la

pantalla y a los ojos de los espectadores, se desarro

lla una escena salvaje. Roberto es reconocido como

heredero universal del barón Carlos Hugues y los

usurpadores llevan el castigo merecido.
JOSÉ CAHUÉ
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De todo el material neeesario para la

CINEMATOGRFIFin

II

Espeefalidad en la reparaeión y eorreeeión de

todas las marcas extranjeras

Santiago 13iosea
Rambla Santa Mónies, 2. Bareelona

ell• • 4. ■l• • • 4M> • • • ••• •■• • • 1.• • IN• • 41> • .1> • ■I> • 419. • • • 4.• • 41. • ••• • •11, • 11•■ • 4.• • ••■ • ••• • ■•fr • 41. • ■I• • IL• ••■ • 411,
1111111111111111111111111111111II IIIIlI'IIlIhIIri iiiiiittil 111111 1111111111111111111111111111111111111IIIIIIl1lIi1IFllI 1 111 1 1 liii 1 11111IN

■111.
SANTOS YART1GAS

1-1 .A.I3 1\1-A (c-cn3A.)

C:a.131.t.1 C) : QQ.cQ
= Referencias bancarias: Royal Bank of Canada - Banco Nacional de Cuba

■■■1

••••••

•■•■■■

••••■
■•••■

Casas de compras en Europa

Esta Casa está siempre en posesión
de los mejores monopolios del mundo

Representantes para la Isla de Cuba de las casas tIa Firère5s, de París,
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Agentes y propietarios de la marca
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51 quiere usted ganar mucho dinero tj

que el público se aglomere en su faqui
•• •• Ilo, P1DÉ1 111MEDWITÉIMEDTE• • •

Un momento de la OCillaCióD

del simpdtleo gigante
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(Cinco partes = 2.100 metros Proyectada ante SS. MM. con éxito brillantísimo)

Él la Empresa del "Gran Teatro" de Illadrid

Es la mds extraordinaria película, de gmocionantes e inconcebibles auenturas G(4

En Madrid se ha proyectado: 18 días en el GRAN TEATRO - 18 días en el

CINEMA X - i i días en el SALÓN OLIMPIA - 8 días en el GRAN CINEMA -

6 días en el SALON REGIO - 4 días en LA GRANVÍA

1P9 NT I IMINT 12C.C.."9r0 °M)
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Concesionarios exclusivos para el alquiler ell toda España, excepto Catalda y Zaragoza
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Marc. «FLYING A»

La eterna cuestion
Hermosísima película en tres partes. - Interesante asunto.

1.000 metros. - Grandiosa y espléndida presentación.

Marca VITAGRAPH

El triunto O Salolue
Emocionante asunto en tres partes. - Película

de gran intensidad dramática. - 975 metros

Santiago Bolibar- Rambla Catalurla, 43 - BARCELONA

Agencias en Madrid, Valencía, Bilbao, Coruña, Málaga, Palma y Mahón
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Nuestro amigo D. M. de Miguel Gruas ha trasladado
sus oficinas de venta y alquiler de películas, a la calle
del Consejo de Ciento, 347, según circular que hemos.
recibido.

* * *

La nueva película de .La Barcinógrafo» se filmará,
según nuestras noticias, en los primeros días de Abril,
por la compariía dramática de Margarita Xirgu.

El argumento es debido a un escritor de Sevilla, y
ha sido elegido por la misma actriz en vez del que ha
bía escrito para ese objeto nuestro buen amigo el ge
rente de la Sociedad .La Barcinógrato», señor Muria.

Son curiosos los siguientes datos que tenemos de
esa obra. Tiene ciento diez y seis escenas de interiores
y diez y seis o veinte de escenas al aire libre. El término
en que ha de hacerse la película son ocho días, pues la
compariía que la va a filmar tiene compromisos que
cumplir a plazo fijo y no puede disponer más que de
esos ocho días, de modo que resultan a más de diez y
siete escenas diarias, con cambio de trajes, etc., y esto
en el supuesto de que no Ilueva o se nuble el sol.

Para hacer posible este trabajo intensivo, se utiliza
rán varias galerías, donde estarán preparadas previa
mente las decoraciones.

La película será dirigida por el hábil operador se
flor Gelabert, pues el señor Gual, según nuestras noti
cias, no está ya al frente de la dirección artística de
«La Barcinógrafo».

* * *

No es cierto, como—copiado del Tirso al Cinema
tógrafo—dijimos el número anterior, que nuestro buen
amigo don Jorge Vital haya adquirido las películas de
la «Excelsa Film» para todo el mundo.

El serior Vital las ha adquirido sólo para Italia.
* * *

La esposa de nuestro excelente amigo D. A. Turchi
se halla casi restablecida de la luxación que accidental
mente se produjo en un tobillo.

Enhorabuena.
* * *

«La Barcinógrafo» ha terminado una película cómi
ca, Botarate y la Andaluza, cuyo solo título indica que
se trata de algo muy gracioso.

Con efecto: el día 29 fuímos invitados a ver la pe
lícula en cuestión, que responde en un todo a la labor
artística que durante esta segunda época ha ejecutado,
ejecuta y, probablemente, ej,-cutará la importante Em

presa «Barcinógrafo».
La película está hecha para hacer reir; los persona

jes principales son un excéntrico y unagraciosa y bella
actriz, que hacen una porción de cosas muy divertidas
para excitar la risa del espectador.

Según nos ha manifestado el ilustrado gerente de
«La Barcinógrafo», la Sociedad se propone hacer una

serie de films cómicos a base de los mismos actores

que han impresionado Botarale y la Andaluza.
Nos parece bien.

* * *

Ha permanecido entre nosotros algunos días el se
rior don Santiago Costa, importante gestor de películas
de Andalucía, donde representa las casas de Gurguí,
J. Pich, Central y otras.

A propósito del querido amigo, tenemos mucho
gusto en felicitarle por el nacimiento de su primer hijo,
un robusto nirio que ha venido a embellecer su feliz
hogar.

Acompariado de su padre, don Félix, el serior Costa
ha salido para su residencia de Sevilla.

Feliz viaje y prósperos negocios le deseamos.
* * *

En Barcelona ha estado unos días el popular em
presario del «Gran Teatro» de Madrid, serior Mo
riones.

* * *

« La Segre Films» ha trasladado sus oficinas a la ca
lle Industria, números 202 y 204. Por cierto que hemos
tenido el gusto de admirar el magnífico laboratorio que
ha montado la citada Sociedad, en el que se han
acumulado máquinas, aparatos y utensilios de todo gé
nero para todas las operaciones necesarias al ramo de
películas.

« La Segre» ha sido encargada recientemente de tirar
positivos de algunas películas de otras manufacturas.

* * *

Dentro de pocos días empezará a filmar la Casa
«Cabot Films» una interesante película, titulada La cor
tina roja, cuyo argumento es original de nuestro que
rido director.

Deseamos que tenga el mismo éxito que Ana Ca
dova y El nocturno de Chopin, original la primera y
arreglo la segunda del mismo autor.

* * *

Según se nos dice, ha terminado su primera obra
cinematográfica «La Argos Films». Se trata de un hábil
imitador de Charlot, que seguramente, según se nos ha
dicho, no desmerece del original.

* * *

El día 4 del actual, a la una de su madrugada, se ve
rificó en el salón del .Príncipe Alfonso» laprimera pro
yección de Prueba trágica, una película muy intere
sante y bien hecha que ha editado «La Emporium
Film» y dirigida por nuestro amigo el serior don José
Togores.

La película ha sido interpretada por el primer actor
que ha actuado estos días en Novedades, don Francisco
Morano, y su compariía, que, en su totalidad, acomparia
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dos de parientes y allegados, fueron a verse en el film;
añadan ustedes algunos periodistas y técnicos del cine
matógrafo que asistieron y tendrán una entrada bas
tante buena, naturalmente sin que ganara una pescta
nuestro amigo Rovira.

Aunque es seguro que nuestro,director se ocupará
in extenso de Prueba trágka, podemos adelantar que
la película es buena, que tiene admirable fotografía y
lujosos y bien dispuestos decorados.

Tanto el señor Togores, director de escena, como
el serior Muntariola, concesionario de la película, fue
ron muy felicitados. La prueba terminó a las dos de la
mañana.

A propósito de nuestro querido amigo señor Rovira,
propietario del cine «Príncipe Alfonso», sufre en la ac

tualidad la fractura de la segunda falange de un dedo de
la mano derecha, a consecuencia de un accidente de
automóvil.

No hay que decir que deseamos la pronta curación
del amigo Rovira, sobre todo en estos momentos, en

que es bastante peligroso no disponer de las dos
manos.

• a

El serior Minguella ha enviado ya desde Torino las
dos primeras películas de la «Excelsa Film», y, según
nuestras noticias, permanecerá en la gran ciudad italia
na hasta que el cav. Caserini, a mediados o fines de

este mes, le entregue la tercera de las que tiene contra
tadas.

Hemos sido muy felicitados por representantes y
alquiladores de Barcelona por nuestro artículo Las ex

clusivas, aparecido en el número anterior, y escrito por
nuestro director.

Agradecemos sinceramente esos elogios.
* * *

Por la explotación de la película Christus se ha pa
gado en Madrid 60.000 pesetas, en Andalucía 20.000 y
en Aragón y Valencia 20.000. La explotación de Cata
luria se la reserva la Casa Pich, aunque sabemos que la
Casa F. y J. M. había ofrecido por ella 40.000 pesetas,
que la Casa Pich no ha aceptado.

* * *

Ha Ilegado, procedente de Italia, nuestro buen ami
go don José Miraglia.

Bien venido.
* * *

Llamamos la atención de nuestros lectores hacia la
carta que publicamos en la sección francesa sobre la
exportación de películas inglesas.

• *

Ya ha sido entregada por la «Trans-Atlantic Film»,
a los seriores Bretón y Thos, la serie El lirio púrpura.

Ahora a ganar dinero.

* * *

Suplemento profesional, me habían hablado a mí de un

fondista de Tarrasa que daba a sus clientes arroz con

conejo... sin conejo.
Precisamente hoy he recibido The Morning Picture

World, revista cinematográfica que conoce el colega,
en 4.° mayor, con 150 páginas de texto, con letra del 7
sin regletas.

Pero esa lectura—dirá el colega—es para los ex

tranjeros; nosotros somos esparioles y nosotros no lee
mos, porque a los cinematografistas, y eso que el cole

ga llama espectaculistas, con darles nombres de las
películas ya tienen bastante.

¿No le parece al colega que eso es demasiada origi
nalidad?

Parece que la «Condal Film» va a convertirse en

Sociedad anónima, y, según se nos dice, hay ya bastan
tes capitalistas que solicitan acciones. Enhorabuena. La
«Condal Film» puede vanagloriarse de que ha sabido
llevar al Extranjero su marca con honores de éxito y
de decoro para el arte español.

* * *

La Casa Gurguí prepara grandes novedades para
la temporada de primavera, y sabemos que espera
magníficas películas de Italia, que ignoramos si las
lanzará en seguida al mercado.

Por lo pronto, La Perla del Cinema es un aconteci
miento cinematográfico que solicitan todos los empre
sarios.

Y todavía no ha llegado Fedora.

Por haberse retrasado este número algunos días,
nos es posible dar la noticia del inmenso éxito obtenido

por la grandiosa película Christus, tanto en Madrid
como en Barcelona, donde pueden considerarse como

verdaderas solemnidades artísticas.
Los que hemos visto la obra de la «Cines» podemos

afirmar que es la mejor de sus producciones, no sólo
como obra artística, sino que también como obra de
carácter religioso, como lo demuestra el entusiasmo
conque ha sido acogida por el alto clero de Roma, de
Madrid y de Barcelona.

El argumento y los subtítulos de esa película han
sido escritos en espariol por un ilustradísimo jesuita,
autor de una hermosa historia de Jesús, cuyo nombre
no publicamos por no estar autorizados para ello.

En otro lugar de este número hallarán nuestros lec
tores el argumento a que nos referimos, verdadera her
mosura de dicción y de elegante prosa.

Se nos dice que la «Savoia Film» enviará dentro de
pocos días algunas películas de verdadero mérito, como
son generalmente todas las de esta renombrada Casa.

Hemos visto una cosa que, con el título de Suple
mentoprofesional, publica un estimado colega. En la

primera página se burla de todo lo que se escribe sobre
cinematografía y asegura que aquí nadie lee, y al que
lee no le importa la lectura, y dice además otras cosas

muy peregrinas, con el objeto de recomendar a los
anunciantes eso que asegura ha inventado, es decir, un
periódico sin texto.

Pero el caso es que, antes de que saliera ese

* * *

Llamamos la atención de nuestros lectores hacia el
interesantísimo artículo que, con el título de «Dante
Santoni», publica en otro lugar de este número nuestro

querido amigo A. Turchi.
Si lo que nos dice en él es cierto (y la palabra de

nuestro amigo e sagrada para nosolros), puede afir
marse que al cinematógrafo se le abren tan amplios
horizontes, que puede considerarse como una nueva

era para nuestro arte.

TALLERES

GRÁFICOS
: FELIX COSTA :

ASALTO, 45; BARCELONA
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Ya sabéis que las películas que han alcan

zado mayor éxito en España son las de la

Transweillantia Film
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Sus obras abarcan todos los géneros.

Las películas selectas de su nueva marca

La pluma encarnada
son verdaderas joyas

DE INTERES, EMOCION Y ARTE
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Trans-Atlantic Fllni

Paseo de Colón,

BEIRCE11011F1

114!1/4~74!■.‘r47A!.N7Z.:S7A,\S7At:■,'W.7/7

:4(

S/,!■\ 14



11111111111•1111•1111111111111111•••••••••11111111111
4•••■•■■•■••■■•■■••■•••■•■•■•■...•■•■•••■•■•■■•■■•■•■•■••■•■■•■• ••••■•■■•■■•_•_•_•_•_„)is

e

;e1Un c,=.itazc> inmenso ha sido para la casa It.Gr- T..T11•1C>1NT

el estreno de la pelicula en series que lleva por titulo

que hace dias se está presentando en Madrid con gran entusiasmo y juzga
da por toda la Prensa como L MEJOR PELICULA EN SERIES, por su

novedad en las combinaciones que se suceden durante el transcurso de la

misma, asi como por sus escenas originalisimas y riqut-za en la presenta
ción. - Esta serie será la admiración del mundo entero.

a2.000 metros de verdadero interés y emooión!
Todos los cinematografistas que deseen aumentar su clien

tela, deben apresurarse a contratar esta serie, pues cada
dia van adquiriéndose mayores compromisos
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